
PUBLIKACJE NAUKOWE 
PROF. ZW. DR. HAB. ALEKSANDRA KIKLEWICZA 

A. KSIĄŻKI 

1. Who’s Who in Modern Belorussian Linguistics. Мінск: Беларускі дзяржаўны універсітэт, 1997; 127 

ss. (współautorstwo).  

Rec.: У. Галайша; Настаўніцкая газета. 26.07.1997; 

Rec.: С. Запрудзкі; Беларускі гістарычны агляд. Т. 4. Сш. 1-2. 1997. С. 299-305. 

2. Категория квантификации в славянских языках / XII Международный съезд славистов в Кракове. 

Доклады. Bochum, 1998; 56 ss. 

3. Язык и логика. Лингвистические проблемы квантификации. München: Otto Sagner, 1998; 298 ss.  

Rec.: В. У. Мартынаў; Веснік Белар. ун-та. Сер. 4. 1999. № 3. С. 80-81.  

Rec.: С. Кароляк; Russian Linguistics. 2001. 25. S. 355-378. 

4. Лекции по функциональной лингвистике. Минск, 1999; 216 ss.  

Reс.: В. І. Сянкевіч; Веснік Беларускага дзяржаўнага універсітэта. Сер. 4. 2001. № 3. С. 109. 

5. Польская мова. Мінск: Беларуская энцыклапедыя, 2000; 314 ss. (współautorstwo).  

6. Польский язык. Практический курс. Минск: Тетра-Системс, 2000 (2001, 2003, 2004, 2006, 2007, 

2009 — wznowienia); 320 ss. (współautorstwo).  

7. Польская мова. Курс лекцый. Мінск: Беларускі дзяржаўны універсітэт, 2001; 244 ss. (współautor-

stwo).  

8. Podstawy składni funkcjonalnej. Olsztyn: Wydawnictwo UWM, 2004; 298 ss. 

9. Język. Komunikacja. Wiedza. Mińsk: VTAA „Pravo i ekonomika”, 2006; 400 ss. 

10. Притяжение языка. Т. 1. Семантика. Лингвистика текста. Коммуникативная лингвистика. Olsztyn 

2007; 411 ss.  

11. Zrozumieć język. Szkice z filozofii języka, semantyki, lingwistyki komunikacyjnej. Łask: Leksem, 

2007; 454 ss. 

12. Aspekty teorii względności językowej. Olsztyn, 2007; 100 ss. 

Rec.: Загнітко А./Михальченко М.; Лінгвістичні студії: Зб. наук. праць. Випуск 18 / Укл.: Анато-

лій Загнітко (наук. ред.) та ін. Донецьк, 2009, 298-299. 

Rec.: Walczak J.; Poradnik Językowy. 2009, 8, 111-113. 

13. Притяжение языка. Т. 2. Функциональная лингвистика. Olsztyn 2008; 392 ss. 

14. Притяжение языка. Т. 3. Грамматические категории, синтаксис. Olsztyn 2009; 460 ss. 

15. Podręczny słownik administracji. Szczytno 2009; 470 ss. (współautorstwo). 

16. Tęcza nad potokiem… Kategorie lingwistyki komunikacyjnej, socjolingwistyki i hermeneutyki 

lingwistycznej w ujęciu systemowym. Łask: Leksem, 2010; 204 ss. 

Rec.: Alma Chišich; Stil; 2001, X, 383-386. 

17. Podstawowe struktury zdaniowe współczesnych języków słowiańskich: białoruski, bułgarski, polski. 

Olsztyn: Centrum Badań Europy Wschodniej, 2010; 448 ss. (współautorstwo). 

Rec.: M. Papierz; Rocznik Slawistyczny. 2011, LX, 169-173. 

18. Польский язык. Минск: Тетра-Системс, 2011 (wznowienie; wydanie poprawione i uzupełnione; 2012 

— wznowienie); 367 ss. (współautorstwo).  

19. Czwarte królestwo. Język a kontekst w dyskursach współczesności. Warszawa: PWN, 2012; 248 ss. 

20. Znaczenie w języku — znaczenie w umyśle. Krytyczna analiza współczesnych teorii semantyki lingwi-

stycznej. Olsztyn: CBEW, 2012; 298 ss.  

21. Ветка вишни. Статьи по лингвистике. Olsztyn: CBEW; 2013; 414 ss. 

Rec.: Кульпина, В. Г./Татаринов, В. А.; Prace Językoznawcze; XVIII/1, 143-154.  

22. Динамическая лингвистика: между кодом и дискурсом. Харьков: Гуманитарный центр, 2014; 444 

ss.  

23. Бизнес-курс польского языка. Минск: Тетралит, 2014; 272 ss. (współautorstwo). 

24. Притяжение языка. 4. Языковая деятельность: семантические и прагматические аспекты. Olsztyn: 

CBEW, 2016; 372 ss. 

25. Znaczenie a prawda. Fantomy semantyczne. Olsztyn: CBEW, 2017; 260 ss. 



 2 

26. Притяжение языка. 5. Рассыпалась картотека... Лингвистические заметки и комментарии. Olsztyn: 

CBEW, 2018; 294 ss. 

27. Рассыпалась картотека... Лингвистические заметки и комментарии. Москва: Флинта, 2018; 288 сс. 

28. Притяжение языка. 6. Функциональные аспекты синтаксиса и стилистики. Olsztyn: CBEW, 2019; 

330 ss. 

29. Смысл — текст — интеракция: языковые репрезентации. Москва: Языки славянской культуры, 

2019; 330 сс. 

30. Aleksander Kiklewicz, Małgorzata Korytkowska, Julia Mazurkiewicz-Sułkowska, Agnieszka Zatorska, 

Zintegrowany opis semantyczno-syntaktyczny czasowników bułgarskich, polskich i rosyjskich (verba 

cogitandi i verba sentiendi), red. Małgorzata Korytkowska. Część I. Warszawa: Instytut Slawistyki Pol-

skiej Akademii Nauk & Fundacja Slawistyczna 2019; 396 ss. [seria: Prace Slawistyczne: Slavica 145; e-

ISBN: 978-83-66369-03-0]. 

Recenzje: 

Szymańska, M. (2020), Aleksander Kiklewicz, Małgorzata Korytkowska, Julia Mazurkiewicz-

Sułkowska, Agnieszka Zatorska, Zintegrowany opis semantyczno-syntaktyczny czasowników bułgar-

skich, polskich i rosyjskich (verba cogitandi i verba sentiendi). W: Język Polski. C (4).  

31. Aleksander Kiklewicz, Małgorzata Korytkowska, Julia Mazurkiewicz-Sułkowska, Agnieszka Zatorska; 

Zintegrowany opis semantyczno-syntaktyczny czasowników bułgarskich, polskich i rosyjskich (verba 

cogitandi i verba sentiendi). Część 2.1: Verba Cogitandi. Warszawa: Instytut Slawistyki Polskiej Aka-

demii Nauk & Fundacja Slawistyczna 2019; 1410 ss. [e-ISBN: 978-83-66369-04-7]. 

32. Aleksander Kiklewicz, Małgorzata Korytkowska, Julia Mazurkiewicz-Sułkowska, Agnieszka Zatorska; 

Zintegrowany opis semantyczno-syntaktyczny czasowników bułgarskich, polskich i rosyjskich (verba 

cogitandi i verba sentiendi). Część 2.2: Verba Sentiendi. Warszawa: Instytut Slawistyki Polskiej Aka-

demii Nauk & Fundacja Slawistyczna 2019; 1341 ss. [e-ISBN: 978-83-66369-05-4]  

33. Fenomeny komunikacji (normy i dewiacje w zachowaniach językowych). Olsztyn: CBEW, 2020; 500 

ss. 

B. REDAKCJA MONOGRAFII ZWARTYCH 

1. Паланістыка – Полонистика – Polonistyka 1998. Мінск, 1998; 109 ss. (redagowanie/wydanie) 

Rec.: В. Г. Кульпина. «Полонистика» — новый историко-филологический журнал. W: Русский 

исторический вестник. 1999. С. 220-223.  

Rec.: D. Szumska. W: Język Polski. 2000. LXXX. Nr 5. S. 393-395. 

Паланістыка – Полонистика – Polonistyka 1999. Mінск, 1999; 144 ss. (redakcja). 

Паланістыка – Полонистика – Polonistyka 2000. Мінск, 2001; 206 ss. (redakcja). 

Паланістыка – Полонистика – Polonistyka 2001. Маладая паланістыка. Мінск, 2002; 212 ss. (redakcja). 

Паланістыка – Полонистика – Polonistyka 2002/2003. Мінск, 2004; 276 с. (redakcja). 

Паланістыка – Полонистика – Polonistyka 2004/2005. Мінск: ВТАА Права і эканоміка, 2005; 408 

ss. (redakcja). 

Паланістыка – Полонистика – Polonistyka 2006. Мінск: ВТАА Права і эканоміка, 2006; 412 ss. (re-

dakcja). 

Паланістыка – Полонистика – Polonistyka 2007. Мінск: ВТАА Права і эканоміка, 2008; 294 ss. 

(współredakcja). 

Паланістыка – Полонистика – Polonistyka 2008. Мінск: ВТАА Права і эканоміка, 2009; 294 ss. 

(współredakcja). 

Паланістыка – Полонистика – Polonistyka 2009. Мінск: Медысонт, 2010; 378 ss. (współredakcja). 

Паланістыка – Полонистика – Polonistyka 2010. Мінск: Медысонт, 2011; 496 ss. (współredakcja). 

Паланістыка – Полонистика – Polonistyka 2011. Мінск: Медысонт, 2012; 534 ss. (współredakcja). 

Паланістыка – Полонистика – Polonistyka 2012. Мінск: Медысонт, 2013; 396 ss. (współredakcja). 

Паланістыка – Полонистика – Polonistyka 2013. Olsztyn: CBEW, 2014; 426 ss. 

2. Число — язык — текст. Сборник статей к 70-летию А. Е. Супруна. Минск, 1998; 302 ss.  (współre-

dakcja). 

Rec.: Прыгодзіч М. У працяг добрай традыцыі. W: Літаратура і мастацтва. 12 II 1999.  

3. Лингвисты шутят. München: Verlag Otto Sagner, 2000; 162 ss. (redakcja). 
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4. Quantität und Graduierung in der natürlichen Sprache. München: Otto Sagner Verlag, 2001; 210 ss. (re-

dakcja).  

5. Szkice Językoznawcze i Literaturoznawcze. Słupsk, 2002; 308 ss. (współredakcja).  

6. Paradygmaty filozofii języka, literatury i teorii tekstu (pogranicza metodologiczne). Słupsk, 2004; 398 

ss. (redakcja). 

7. Język poza granicami języka. Teoria i metodologia współczesnych nauk o języku. Olsztyn 2008; 492 ss. 

(współredakcja).  

8. Важнік, С. А., Кантрастыўны сінтаксіс польскай і беларускай моў. Mińsk 2008; 492 ss. // Па-

ланістыка – Полонистика – Polonistyka — Манаграфіі, I (redakcja naukowa). 

9. Лингвисты шутят. Москва: Флинта — Наука, 2006 (kolejne wydania: 2008, 2009); 214 ss. (redakcja). 

10. Стереотипы и национальные системы ценностей в межкультурной коммуникации. T. 1. Санкт-

Петербург — Ольштын 2009; 262 ss. (współredakcja). 

11. Teoria i metodologia współczesnych badań rusycystycznych; Przegląd Rusycystyczny; 2009, 2; 138 ss. 

(redakcja). 

12. Концепты культуры в языке и тексте: теория и анализ [Seria: Современная русистика: 

направления и идеи, т. 2]; Olsztyn 2010; 220 ss. (współredaktacja). 

13. Podstawowe struktury zdaniowe współczesnych języków słowiańskich: białoruski, bułgarski, polski. 

Olsztyn: Centrum Badań Europy Wschodniej, 2010; 450 ss. (współredakcja). 

14. Oblicza prawdy w filozofii, kulturze, języku. Olsztyn: CBEW, 2014; 331 ss. (współredakcja).  

15. Dyskurs: aspekty lingwistyczne, semiotyczne i komunikacyjne. Olsztyn: CBEW, 2015; 312 ss. (współ-

redakcja).  

16. Scalcione, V., Przystąpienie Polski do Unii Europejskiej w świetle brytyjskich i włoskich tekstów pra-

sowych. Olsztyn: CBEW, 2016; 257 ss.  [redakcja naukowa]. 

17. Zadykowicz-Skwirosz, A., Genderowe nacechowanie języka w komunikacji akademickiej: analiza dys-

kursów akademickich w świetle gender mainstreaming. Olsztyn: CBEW, 2016; 197 ss. [redakcja nau-

kowa]. 

18. Wartości i wartościowanie we współczesnej humanistyce. III: perspektywa językoznawcza. Olsztyn: 

CBEW, 2017; 188 ss. (współredakcja).  

19. Polska — Europa Wschodnia: wzajemne wpływy i relacje historyczno-kulturowe, literackie i językowe. 

Olsztyn: Wydawnictwo UWM, 2017; 188 ss. [seria: Studia Polsko-Wschodnie, tom 1].  

20. Nomadyzm i nomadologia: rozważania i analizy. Olsztyn: CBEW, 2018; 352 s.; 2,5 pkt. (współredak-

cja). 

21. Wizerunek jako kategoria teorii komunikacji, antropologii kultury i semiotyki tekstu. Olsztyn: Centrum 

Badań Europy Wschodniej, 2020; 368 ss. 

22. Медиаэстетический компонент современной коммуникации. Челябинск: Челябинский филиал 

РАНХиГС, 2020; 293 сс. (ред. М. В. Загидуллина, А. К. Киклевич). 

C. ARTYKUŁY, MATERIAŁY POKONFERENCYJNE 

1981 

1. Сочинительная связь как проявление вероятностного деривационного процесса в синтаксисе. W: 

Проблемы дериватологии. Тез. докл. конф. Пермь, 1981. Вып. 2. С. 119-121 (współautor Б. Ю. 

Норман). 

1982 

2. Типология сочинительных конструкций в языке и речевой деятельности. W: Веснік Белар. ун-та. 

Сер. 4. 1982. № 2. С. 53-56. 

3. Семантика союза и и синтаксическая неоднородность. W: Семантика служебных слов. Пермь, 

1982. С. 82-90. 

1983 

4. К вопросу о необратимости сочинительных конструкций. W: Веснік Белар. ун-та. Сер. 4. 1983. 

№ 1. С. 16-19. 
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1984 

5. Лексико-семантическая таксономия и синтагматика сочинительной связи. W: Актуальные про-

блемы современной и исторической лексикологии. Тез. докл. конф. Свердловск, 1984. С. 36-38. 

1985 

6. Место ассоциативного эксперимента в описании и преподавании языка. W: Функциональное 

описание языка в целях преподавания. Тез. докл. конф. М., 1985. С. 65-67. 

1986 

7. Ассоциация, сочинение, паратаксис. W: Веснік Белар. ун-та. Сер. 4. 1986. № 1. С. 49-53. 

8. Незамещенные синтаксические позиции в теории сочинительной связи. W: Проблемы семантики 

предложения: выраженный и невыраженный смысл. Тез. докл. конф. Красноярск, 1986. С. 147-

149. 

9. Оппозиции, иерархии и вторичная номинация. W: Словообразование и номинативная деривация 

в славянских языках. Тез. докл. конф. Гродно, 1986. С. 171-173. 

10. Парные фразеологические сочетания с сочинительным союзом в белорусском и болгарском язы-

ках. W: Годишник на Софийския унив. “Климент Охридски”. Фак. по слав. филологии. 

Езикознание 1982. 1986. Т. 76/1. С. 17-20. 

1987 

11. Об одном конструктивном аспекте сочинительной связи (на материале русского и польского 

языков). W: Slavia Orientalis. 1987. XXXVI. № 3-4. С. 485-490. 

12. Парадигма или система? W: Типы языковых парадигм. Тез. докл. конф. Свердловск, 1987. С. 89-

90. 

1988 

13. Деривационные отношения в системе общих и частных кванторов. W: Синтаксические структу-

ры в номинативном и деривационном аспектах.Тез. докл. конф. Омск, 1988. С. 42-43. 

14. Категории абстрактности/конкретности и одушевленности/неодушевленности в функциональ-

ном аспекте (на материале польского языка). W: Веснік Белар. ун-та. Сер. 4. 1988. № 1. С. 56-60. 

15. Соединительный союз ни... ни с деривационной точки зрения. W: Деривация в речевой деятель-

ности (Языковые единицы). Тез. докл. конф. Пермь, 1988. С. 21-22. 

1989 

16. Кванторные местоимения и текст. W: Probleme der Textlinguistik. München: Otto Sagner, 1989. С. 

1-18. 

17. К семантической типологии общекванторных местоимений. W: Русскиe местоимения: семантика 

и грамматика. Владимир, 1989. С. 37-46. 

18. Отрицание кванторов и модальные пресуппозиции. W: Веснік Белар. ун-та. Сер. 4. 1989. № 3. С. 

50-55. 

19. Содержательные аспекты систематизации множественных актантов. W: Веснік Белар. ун-та. Сер. 

4. 1989. № 1. С. 44-49. 

20. Типология сочинительных конструкций с лексическим повтором. W: Сб. Русский язык. Минск: 

Университетское, 1989. С. 67-76. 

1990 

21. О прагматической модели квантификации в естественном языке. W: Сб. Х Всесоюзная конфе-

ренция по логике, методологии и философии науки. Тез. докл. конф. Минск, 1990. Ч. 1-5. С. 147-

148. 

22. О типах вхождения множественного актанта в поле интенции предиката. W: Сб. Деривация в 

речевой деятельности. Пермь, 1990. С. 123-132. 
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23. Отрицательные местоимения в утвердительном предложении (на материале русского и польско-

го языков). W: ФН. 1990. № 5. С. 114-119. 

24. Польскі злучнік ani з сінхранічнага і дыяхранічнага пункту гледжання. W: Веснік Белар. ун-та. 

Сер. 4. 1990. № 3. С. 52-55. 

25. Сопоставительный анализ польских и русских конструкций с кванторами. W: Беларуска-руска-

польскае супастаўляльнае мовазнаўства. Матэрыялы І усесаюзнай навуковай канферэнцыі. 

Віцебск, 1990. С. 52-56. 

26. Сочинительные союзы и логические связки. W: Некоторые вопросы изучения славянских языков 

и литератур. Материалы V конференции молодых ученых филфака БГУ. Минск, 1990. С. 22-24. 

27. Формализация и типология общекванторных предложений. W: Сб. Языковая система и ее функ-

ционирование на разных уровнях. Минск, 1990. Рук. деп. в ИНИОН АН СССР. № 40965 от 

5.2.1990. С. 65-69. 

1991 

28. Двойное отрицание: “за” и “против”. W: Сб. Русский язык. Минск: Университетское, 1991. С. 93-

100.  

29. К семантике местоимения целый. W: Веснік Белар. ун-та. Сер. 4. 1991. № 3. С. 41-45. 

30. Лингвистические теории и уровни понимания текста. W: Лингвистика: взаимодействие концеп-

ций и парадигм. Материалы научно-теоретической конференции. Вып. 1. Ч. 2. Харьков, 1991. С. 

285-288. 

31. Логическая интерпретация союза и в семантической структуре предложения и текста. W: 

Проблемы лингвистики текста. Минск, 1991. С. 181-197. 

32. Отрицание как вид семантической деривации кванторных местоимений. W: Принцип деривации 

в истории языкознания и современной лингвистике. Тез. докл. конф. Пермь, 1991. С. 223-224. 

33. Семантическая деривация как следствие динамического взаимодействия гипонимии и антони-

мии. W: Сб. Проблемы деривации: семантика и поэтика. Пермь, 1991. С. 13-23.  

34. Славянские отрицательные местоимения как грамматический класс. W: Советское 

славяноведение. 1991. № 5. С. 69-76. 

1992 

35. Знак в условиях социальной дифференциации языка. W: Лингвистический знак как когитивное и 

культурогенное образование. Тез. докл. конф. Самарканд, 1992. С. 56-57. 

36. Іменныя формы дзеяслова ў беларускай, рускай і польскай мовах. W: Проблемы изучения и пре-

подавания русского языка в вузах и школах республики. Тез. докл. конф. Минск, 1992. С. 122-

124. 

37. Квантификация: референциальные и когнитивные аспекты. W: Веснік Белар. ун-та. Сер. 4. 1992. 

№ 3. С. 60-64. 

38. Однородные и неоднородные определения: внутри- и межъязыковая типология (на материале 

польского и русского языков). W: Slavia Orientalis. 1992. XLI. № 3. С. 113-123. 

39. О некоторых спорных вопросах теории словосочетания (на материале конструкций с квантора-

ми). W: Проблемы словосочетания. Тез. докл. конф. Пятигорск, 1992. С. 103-106. 

40. Парадокс понимания. W: Теория текста: лингвистический и стилистический аспекты. Тез. докл. 

конф. Екатеринбург, 1992. С. 9-10. 

41. Семантика абсолютной квантификации в отрицательном предложении. W: ФН. 1992. № 4. С. 96-

103. 

42. Семантика художественного текста и возможные миры. W: Принципы изучения художественно-

го текста. Тез. докл. конф. Саратов, 1992. Ч. 1. С. 29-31. 

43. Семантическая деривация в системе русских кванторных местоимений (референциальный ас-

пект). W: Russistik. 1992. № 2. С. 19-27. 

44. Семантические и функциональные признаки польского местоимения cały. W: Веснік Белар. ун-

та. Сер. 4. 1992. № 1. С. 30-35. 

45. Синтаксические конструкции с симметричными предикатами. W: Сб. Белорусско-болгарские 

языковые параллели. Минск: Университетское, 1992. С. 142-152. 
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46. Фреймы в толковом словаре. W: Сб. Современные проблемы лексикографии. Харьков, 1992. С. 

12-14. 

47. Художественный текст и теория возможных миров. W: Сб. Художественный текст: онтология и 

интерпретация. Саратов, 1992. С. 39-47. 

1993 

48. Аб некаторых сінтаксічных уласцівасцях квантарных лексем. W: Веснік Белар. ун-та. Сер. 4. 

1993. № 2. С. 30-34. 

49. Кантрастыўны аналіз граматычных сістэм польскай і беларускай моў. W: Białostocki Przegląd 

Kresowy. Białystok, 1993. T. 2. S. 117-122. 

50. Контрастивный анализ польских, русских и белорусских отрицательных конструкций. W: Бела-

руска-руска-польскае супастаўляльнае мовазнаўства. Матэрыялы Другой міжнароднай навуко-

вай канферэнцыі. Віцебск, 1993. С. 77-80. 

51. О когнитивных параметрах квантификации (на материале польского языка). W: Актуальные 

проблемы славянской филологии. Материалы научной конференции. Москва, 1993. С. 42-43. 

52. Понимание речи и коммуникативный контекст. W: Сб. Вопросы романо-германской и русской 

филологии (типология, прагмалингвистика, грамматика, словообразование). Пятигорск, 1993. С. 

149-156. 

53. Референциальные аспекты семантики кванторов в свете теоретико-множественного подхода. W: 

Przegląd Rusycystyczny. 1993. XVI. № 3-4. С. 97-104. 

54. Язык — личность — диалог (Некоторые экстраполяции социометрической концепции 

М.М.Бахтина). W: Диалог. Карнавал. Хронотоп. 1993. № 1 (2). С. 9-20. 

55. Dlaczego ktokolwiek znaczy ‘każdy’ a ktoś znaczy ‘nikt’? W: Poradnik Językowy. 1993. N 9-10. S. 

518-523. 

1994 

56. К систематизации аспектов понимания текста. W: “Проблемы динамической лингвистики: тео-

ретические и прикладные вопросы”. Тез. докл. конф. Краснодар, 1994. С. 15-17. 

57. Модальность в семантике кванторных слов. W: Сб. Modalität und Modus. Allgemeine Fragen und 

Realisierung im Slawischen. W: Slawistische Studienbücher, Neue Folge. Bd. 4. Herausgeb. 

H.Jachnow. Wiesbaden: Harrasowitz Verlag, 1994. С. 91-113. 

58. О двух дистрибутивных свойствах кванторных слов в русском и польском языках: субстанцио-

нальность и множественность. W: Wiener Slavistisches Jahrbuch. 1994. Bd. 40. S. 37-51. 

59. Презумпция референтности и экзистенциальные пресуппозиции в выражениях с кванторами. W: 

Съпоставително езикознание. 1994. XIX. № 3-4. С. 47-56. 

60. Функцыянальнае поле (структура плана выражэння) катэгорыі квантыфікацыі. W: Веснік Белар. 

ун-та. Сер. 4. 1994. № 3. С. 50-56. 

61. Przekodowanie oraz problemy analizy porównawczej socjolektów. W: Сб. Беларуска-руска-польскае 

супастаўляльнае мовазнаўства і літаратуразнаўства. Матэрыялы Трэцяй міжнароднай навуковай 

канферэнцыі. Віцебск, 1994. С. 116-118. 

62. Zasada kompensacji w obrębie współrzędności. W: Poradnik Językowy. 1994. N 1-2. S. 46-54.  

1995 

63. Об одном типе семантических процессов в выражениях с кванторными словами (русские и поль-

ские неопределенные местоимения в утвердительных высказываниях с абсолютной квантифика-

ций). W: Nemzetközi Szlavisztikai Napok V. II. Kötet. Szombathely, 1995. С. 714-721.  

64. О семантико-синтаксическом статусе вводных слов. W: Материалы научной конференции, по-

священной 100-летию академика В.В.Виноградова. Минск, 1995. С. 32-34 (в соавторстве с 

Е.А.Потехиной). 

65. Сінтаксіс у навуковых граматыках сучасных славянскіх моў. W: Единство восточнославянских 

народов: прошлое, настоящее, перспективы. Материалы научной конференции. Гомель, 1995. С. 

192-195. 

66. Kwantyfikacja a derywacja. W: Studia z Filologii Polskiej i Słowiańskiej. Warszawa, 1995. 32. S. 25-

37. 
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67. Квантификация и определенность. W: Slavia Orientalis. 1995. XLIV. 3. S. 409-423. 

68. Konfrontatywne stosunki polsko-wschodniosłowiańskie w zakresie semantyki logicznej. W: Białostocki 

Przegląd Kresowy / Red. J.Nosowicz. Białystok, 1995. T. 3. S. 83-95.  

69. Über die Quantifikation von Sitautionen (am Material der russischen und der polnischen Sprache). W: 

Anzeiger für slavische Philologie. Bd. XXIII. 1995. S. 35-44. 

1996 

70. Аб адной лексіка-семантычнай групе беларускіх дзеясловаў (у супастаўляльным аспекце). W: 

Славянские народы и их культура в современном мире. Материалы международной научной 

конференции. Гомель, 1996. С. 125-127 (współautor Е.А.Потехинa). 

71. О номинативных характеристиках предиката. W: Языковая номинация. Тезисы докладов 

международной научной конференции. Минск, 1996. С. 28-29.  

72. Об индексальных выражениях с семантикой посессивности (на материале русского и немецкого 

языков). W: Славяно-германские языковые параллели. Минск, 1996. С. 190-213. 

73. Проблемы грамматической семантики в современной польской лингвистике. W: Новые 

исследования в зарубежной лингвистике. Минск, 1996. С. 83-130. 

74. С.Кемпген. Типология славянских языков с современной точки зрения. W: Новые исследования 

в зарубежной лингвистике. Минск, 1996. С. 131-146 (współautor Е.А.Потехинa).  

75. Прагматический компонент содержания синтаксических операторов. W: Словообразование и 

номинативная деривация в славянских языках. Материалы V Республиканской научной конфе-

ренции, посвященной памяти проф. В.М.Никитевича. Гродно, 1996. С. 29-31.  

76. Аб формах сістэматыкі ў мовазнаўстве. W: Веснік Белар. ун-та. Сер. 4. 1996. № 2. С. 50-54. 

77. O niektórych zasadach komunikacji powszedniej (na materiale polskich i rosyjskich wyrażeń 

ilościowych). W: Funkcjonowanie języka w różnych warunkach socjokulturowych i tekstowych. Siedl-

ce, 1996. S. 105-118. 

1997 

78. Сістэма займеннікаў з функцыянальна-семантычнага пункту гледжання. W: Веснік Белар. ун-та. 

Сер. 4. 1997. № 3. С. 32-36. 

79. Czy w języku polskim istnieją zaimki dzierżawcze? W: Prace Filologiczne. XLII. Warszawa, 1997. S. 

121-134. 

80. Zur aktuellen Situation der Hochschulen in Weißrußland. W: Innovative Ausbildung — neue Eliten? 

Bildungsprozesse in Rußland. Bochum, 1977. S. 85-94. 

81. Супастаўляльнае вывучэнне граматыкі ў святле сістэмнага падыходу. W: Беларуска-руска-

польскае супастаўляльнае мовазнаўства і літаратуразнаўства. Матэрыялы IV Міжнароднай 

навуковай канферэнцыі. Ч. 2. Віцебск, 1997. С. 230-235. 

82. Супастаўляльнае апісанне граматыкі і сістэмны падыход. W: Slavia Orientalis. XLVI. 2. 1997. S. 

301-317. 

83. О терминах “функция” и “функциональная лингвистика”. W: Вопросы полонистики. Москва, 

1997. С. 61-62. 

84. К универсальному определению семантических категорий. W: Доповіди та повідомлення 

Міжнародної конференции “Проблеми зіставної семантики”. Київ, 1997. С. 3-5. 

85. Интерпретативный аспект семантики высказывания и типы интерпретации. W: Язык и социум. 

Материалы 1-й международной научной конференции. Минск, 1997. С. 15-19.  

1998 

86. Польские притяжательные местоимения как грамматический класс. W: Славяноведение. 1998. № 

6. С. 79-89.  

87. Zur funktionalen Modellierung der Aussage. W: Papiere zur Lingustik. 1998. Nr. 59. H. 2. S. 157-179.  

88. Die normative Modalität im Inhalt von Nullzeichen. W: Zeitschrift für Slavistik. 1998. Bd. 43. H. 1. S. 

81-93. 

89. Cуггестивная функция текста. W: Язык и социум. Материалы 2-й международной научной кон-

ференции. Ч. 1. Минск, 1998. С. 73-78. 

90. “Цвет платья напоминал...” (Есть ли у языка своя логика?). W: Русская речь. 1998. № 5. С. 48-57.  
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91. О понятиях виртуальной и актуальной квантификации. W: Число — язык — текст. Ред. 

А.К.Киклевич и др. Минск, 1998. С. 119-126.  

92. Номинативная семантика высказывания в теоретико-функциональной модели. W: Проблемы 

семантического описания единиц языка и речи. Материалы докладов Международной конфе-

ренции. Ч. 1. Минск, 1998. С. 25-29.  

93. Formalizacja opisu konfrontatywnego języka polskiego. W: Acta Universitatis Lodziensis. Kształcenie 

Polonistyczne Cudzoziemców. 10. Łódź, 1998. S. 309-315. 

94. Польско-немецкие исследования семантической категории оценки. W: Паланістыка 1998. 

Зборнік навуковых артыкулаў па актуальных пытаннях польскай мовы. Мінск, 1998. С. 75-109. 

95. Категория квантификации в славянских языках. W: XII Międzynarodowy Kongres Slawistów. 

Streszczenia referatów i komunikatów. Językoznawstwo. Warszawa, 1998. S. 30-31. 

96. О суггестивной функции текста. W: Фатическое поле языка. Памяти проф. Л.Н. Мурзина. Ред. 

В.А. Мишланов и др. Пермь, 1998. С. 114-127 (współautor Е.А. Потехинa).  

1999 

97. Стиль и парадигма (к каузативному толкованию стилей мышления). W: Национально-

культурный компонент в тексте и языке. Материалы ІІ Международной научной конференции. 

Ч. 2. Минск, 1999. С. 122-126.  

98. Персональность и другие семантические категории. W: Personalität und Person. Hrsg. H. Jachnow 

et. al. Wiesbaden, 1999. S. 173-202. 

99. Категория истины в повседневном общении (на материале русских количественных выражений). 

W: Русский язык и литература. 1999. № 4. С. 110-124.  

100. Ассоциативная синтаксическая связь. W: Слово в диахронии и синхронии. Сборник научных 

статей к 80-летию профессора М.Г. Булахова. Минск, 1999. С. 76-88. 

101. К типологии лексической многозначности. W: Проблеми зіставної семантики. Збірник статей за 

доповідями Міжнародної наукової конференції. Київ, 1999. С. 29-33.  

102. Нулявыя формы ў прагматычным кантэксце. W: Мова. Літаратура. Культура. Да 50-годдзя 

адкрыцця кафедры беларускай мовы і літаратуры БДУ. Матэрыялы міжнар. навук. канф. Мінск, 

22-23 верасня 1998 г. Ч. 1. Мінск, 1999. С. 69-72.  

103. Ontological Characteristics of Language Expressions Containing Quantors. W: Паланістыка – 

Полонистика – Polonistyka 1999. Мінск, 1999. C. 82-91. 

104. Даследаванні польскай мовы ў Беларускім дзяржаўным універсітэце (выбраная бібліяграфія). W: 

Паланістыка – Полонистика – Polonistyka 1999. Мінск, 1999. С. 130-142.  

2000 

105. Беларуская літаратурная норма: дынаміка і інавацыі (на матэрыяле сучаснага беларускага дру-

ку). W: Slavia Orientalis. T. XLIX. 2000. Nr 1. S. 93-105 (współautor Е.А. Потехинa). 

106. Модель функционального синтаксиса. W: Вопросы функциональной грамматики. Гродно, 2000. 

С. 23-58.  

107. Język polski na Białoruskim Uniwersytecie Państwowym w Mińsku. W: Przegląd Polonijny. XXVI. 

2000. Z. 1. S. 71-88. 

108. Polonistyka na Białoruskim Uniwersytecie Państwowym w Mińsku. W: Polonistyka w świecie. Nau-

czanie języka i kultury polskiej studentów zaawansowanych. Red. J. Mazur. Lublin, 2000. S. 59-62. 

109. Аксиоматика функционального моделирования высказывания. W: Веснік Гродзенскага дзярж. 

ун-та імя Я. Купалы. 2000. № 3. С. 54-58.  

110. Частицы даже/нават в конструкциях однородных членов предложения. W: Мова ў святле 

класічнай спадчыны і сучасных парадыгм. Тэзісы VIII міжнародных Карскіх чытанняў. Гродна, 

2000. С. 30-36 (współautor М.Н. Клыгинa). 

111. Неопределеннозначность в зеркале сопоставительной лингвистики. W:  Сопоставительное бело-

русско-русско-польское языкознание и литературоведение. Материалы междунар. научн. конф. 

Витебск, 2000. С. 40-45. 

112. Дискурсные перекодировки: предпосылки и следствия. W: Методология исследований полити-

ческого дискурса: актуальные проблемы содержательного анализа общественно-политических 

текстов. Вып. 2. Минск, 2000. С. 64-78.  
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113. Лексический повтор в составе фразеологизма. W: Studia Rossica XI. Cz. II. Leksyka i leksykologia. 

Paremiologia. Warszawa, 2000. S. 431-440.  

114. Да апісання семантычнай катэгорыі сумеснасці. W: Веснік Беларускага дзярж. універсітэта. Сер. 

4. 2000. № 3. С. 55-61 (współautor А. Stryhelski).  

2001 

115. К типологии количественных выражений в естественном языке. W: H. Jachnow et al. (Hrsg.) 

Quantität und Graduierung als kognitiv-semantische Kategorien. Wiesbaden, 2001. S. 41-61.  

116. Злучальная сінтаксічная сувязь і эліпсіс. W: Паланістыка – Полонистика – Polonistyka 2000. 

Мінск, 2001. S. 33-53. 

117. Количество и юмор. W: Quantität und Graduierung in der natürlichen Sprache. München: Otto Sagner 

Verlag, 2001. S. 123-148. 

118. Опыт систематизации аспектов понимания текста. W: Русский текст. 6. Санкт-Петербург. 2001. 

С. 5-38. 

119. Syntaktische Assoziationsnormen im Russischen. W: Zeitschrift für Slawistik. Bd. 46. 2001. Nr 2. S. 

185-203.  

120. Znaczenie w języku i tekście. (W poszukiwaniu inwariantów semantycznych). W: Lenguelek és magua-

rok Európában. Nyelv, irodalom, kultúra — parhuzamok és kapcsolatok. Tanulmányok D. Molnár 

István professzor tisztetére. Red. L. K. Nagy. Debrecen, 2001. S. 40-55. 

121. Актуальны стан і праблемы польска-беларускага супастаўляльнага сінтаксісу. W: Studia nad pol-

szczyzną kresową. T. X. Warszawa, 2001. S. 161-178 (współautor S. A. Ważnik). 

122. Польска-беларускі супастаўляльны сінтаксіс: актуальны стан, праблемы, перспектывы. W: Бела-

руская мова: шляхі развіцця, кантакты, перспектывы / Albaruthenica 19. Мінск, 2001. С. 149-156.  

123. Стереотипы телекоммуникации и художественная символика телефона. W: Wiener Slawistischer 

Almanach. Bd. 48. 2001. S. 167-196.  

124. Значение в языке и тексте (о границах между семантикой и прагматикой). W: K. Wojtczuk (red.). 

Leksyka a gramatyka w tekście językowym. Siedlce, 2001. S. 7-28. 

2002 

125. О номинативных характеристиках предиката. [w:] Słupskie Prace Filologiczne. Seria Neofilologia. 

2002. 1. S. 61-72.  

126. Paradygmaty lingwistyczno-filozoficzne w kontekście słowiańskich tradycji kulturowych. W: Narodo-

wy i ponadnarodowy model kultury. Europa Środkowa i Półwysep Bałkański. Red. B. Zieliński. Poznań, 

2002. S. 263-278. 

127. Reprezentatywność a relewancja: dwie strony użycia komunikacyjnego polskich wyrażeń ilościowych. 

W: Szkice Językoznawcze i Literaturoznawcze. Red. A. Kiklewicz/K. Chruściński. Słupsk, 2002. S. 19-

35. 

128. Опыт классификации функциональных глаголов. W: Wschód — Zachód. Słowiańsko-germańskie 

badania literaturoznawcze, językoznawcze i glottodydaktyczne na przełomie milenium. Red. M. Ry-

cielska/G. Lisowska. Słupsk, 2002. S. 225-234. 

129. Język polski obojga narodów? Wpływ języka polskiego na język białoruskich mediów. W: Język trze-

ciego tysiąclecia. T. 2. Polszczyzna a języki obce: przekład i dydaktyka. Red. W. Chłopicki. Kraków, 2002. 

S. 321-329.  

130. Kategoria semantyczna komitatywności i jej realizacja w językach polskim i białoruskim. W: Acta Polono-

Ruthenica. VII. 2002. S. 149-160.  

2003 

131. Podmiot i orzeczenie jako kategorie gramatyki funkcjonalnej. W: Prace Językoznawcze. V. 2003. S. 

117-139. 

132. O funkcji transferencyjnej wypowiedzenia. W: Acta Neophilologica. V. 2003. S. 99-107. 

133. Лексический прототип, семантические окказионализмы и неопределеннозначность. W: Acta Po-

lono-Ruthenica. VIII. 2003. S. 207-224.  
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2004 

134. Русский язык в модели сопоставительного синтаксиса славянских языков второй половины ХХ 

века. W: Ремнева М. Л./Дедова О. В./Поликарпов А. А. (red.), Русский язык: исторические судь-

бы и современность. II Международный конгресс исследователей русского языка. Москва, 2004. 

С. 451-452. 

135. Подлежащее и эмпатическая иерархия — грамматическая структура предложения в функцио-

нальной модели языка (на материале польского и других европейских языков). W: А. Кіклевіч/С. 

Важнік (рэд.). Паланістыка — Полонистика — Polonistyka 20022003. Мінск, 2004. С. 25-58. 

136. Wstęp. W: Paradygmaty filozofii języka, literatury i teorii tekstu (pogranicza metodologiczne). Słupsk, 

2004. S. 5-8.  

137. Funkcja poetycka tekstu: paradygmaty badawcze. W: Kiklewicz A. (red.), Paradygmaty filozofii języ-

ka, literatury i teorii tekstu (pogranicza metodologiczne). Słupsk, 2004. S. 167-180.  

138. Paradoksy społecznego charakteru języka. W: Wojtak M./Rzeszutko M. (red.), W kręgu wiernej mowy. 

Lublin, 2004. S. 69-79. 

139. Эмпатия подлежащего в свете психолингвистического эксперимента. W: Иванова Ю. Е. (ред.), V 

славистические чтения памяти профессора П. А. Дмитриева и профессора Г. И. Сафронова. 

Санкт-Петербург, 2004. С. 90-94. 

140. Когнитивная теория метафоры: направления исследований. W: Acta Neophilologica. VI. 2004. C. 

91–99. 

141. Nominacja czy reprezentacja? (O niektórych dyskusyjnych zagadnieniach współczesnej semantyki ko-

gnitywnej). W: Aleksenko M./Kuczyńska M. (red.). Słowo. Tekst. Czas. VII. Nowe środki nominacji 

językowej w nowej Europie. Szczecin 2004, 389–396. 

142. Problem językowej reprezentacji wiedzy w kognitywistycznej teorii metafory. W: Słupskie Prace Filo-

logiczne. Seria „Filologia Polska”. 2004, III, 265–276. 

143. Znaczenie i konceptualizacja w semantyce kognitywnej. W: Prace Językoznawcze. 2004, VI, 41–58.  

144. Детерминативная функция именных групп: значения и реализация. W: Зборник матице српске за 

славистику. 65–66. 2004, 45–74. 

145. Концептуальная метафора: универсальность или идиосинкратичность? W: Acta Polono-Ruthenica. 

IX. 2004, 249–261. 

2005 

146. Проблемы семантического исследования языка в теории концептуальных метафор. W: Jachnow 

H./Kiklevič A./Mečkovskaja N./Norman B./Wingender M. Kognition, Sprache und 

phraseologische/parömiologische Graduierung // Slavistische Studienbücher. Neue Folge. Bd. 14. 

Wiesbaden, 141. 

147. О принципах функциональной классификации в грамматике. W: Лінгвістичні студії. XIII. 2005, 

16–24. 

148. Trzy oblicza pragmatyki. W: Język Polski. LXXXV/1, 819. 

149. Metafora w strukturze kategorii pojęciowej (na materiale językowej konceptualizacji strachu). W: Po-

radnik Językowy. 2005, 2, 7–25. 

150. Semantyka i metaforyczna konceptualizacja strachu w języku polskim, rosyjskim i niemieckim. W: 

Slavia Orientalis. 2005, LIV/2, 283–308. 

151. O funkcji junkcyjnej wypowiedzenia (na przykładzie języka polskiego i innych języków słowiańskich). 

W: Kiklewicz, A./Ważnik, S. (red.). Паланістыка — Полонистика —  Polonistyka 2004–2005. 

Mińsk, 104–120. 

152. Современно ли современное языкознание? W: Конюшкевич М. И. (red.), Е. Ф. Карский и совре-

менное языкознание. Т. 1. Гродно 2005, 40–48. 

153. Dominanta semantyczna jako czynnik rozumienia tekstu. W: Kuraš S. B./Revuckij O. I./Ruseckij V. F. 

(red.), Текст в лингвистической теории и в методике преподавания филологических дисциплин. 

Мозырь 2005, 11–13. 

154. Czy gry językowe są grami? Rozważania o kategoriach familijnych. W: Acta Universitatis Nicolai Co-

pernici. Studia Slavica X. Nauki Humanistyczno-Społeczne. Gra językowa. Z. 348. Toruń 2005, 19–40. 

155. Finitywny (teleologiczny) model aspektualności: założenia teoretyczne. W: Prace Filologiczne. 2005, 

L, 59–82. 
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156. Zur suggestiven Funktion des Textes. W: Acta Neophilologica. 2005, VII, 131–146. 

2006 

157. Modny wyraz — przymiotnik wirtualny (w zestawieniu z przymiotnikiem niemieckim virtuell oraz 

rosyjskim virtual’nyj). W: Poradnik Językowy. 2006, 1, 12–28. 

158. Dyfuzja semantyczna w języku i tekście (I). W: LingVaria. 2006, I/1, 11–21. 

159. Dyfuzja semantyczna w języku i tekście (II). W: LingVaria. 2006, I/2, 9–20. 

160. Языковая картина мира vs. текстовая картина мира (на материале польской рекламы бытовой 

техники). W: Пипер П./Стернин И. А. (red.), Коммуникативное поведение. 22. Коммуникативнео 

поведение славянских народов. Русские, сербы, украинцы, поляки, словаки. Воронеж 2006, 146–

165. 

161. Pragmatyczne aspekty teorii metafor pojęciowych (przy szczególnym uwzględnieniu metafor politycz-

nych w polskich tekstach prasowych). W: Respectus Philologicus. 2006, 9 (14), 20–30. 

162. Концептуальные метафоры как база идиоматических номинаций. W: Вторая международная 

конференция по когнитивной науке. Тезисы докладов. 1. Санкт-Петербург 2006, 301–302. 

163. Komunikatywizm i kognitywizm — dwa bieguny współczesnego językoznawstwa funkcjonalnego 

(dwa małe „nie” czy jedno wielkie „TAK”?). W: Chłopicki W. (red.), Komunikatywizm i kognitywizm 

— dwa bieguny współczesnego językoznawstwa. Kraków, 13–40. 

164. Супастаўляльнае даследаванне базавых сінтаксічных структур сучаснай беларускай і сучаснай 

польскай моў. Праект. W: Мезенка Г. М. (red.), Acta Albaruthenica, Rossica, Polonica. Віцебск, 

2006, 26–29 (współautorstwo). 

165. Kognitywna teoria metafory — zagadnienia dyskusyjne. W: Przegląd Humanistyczny. 2006, L, 2, 29–

45. 

166. Die Versprachligung des Konzeptes „Angst“ — Konzeptualisierung ist doch mental, nicht sprachlich, 

oder? W: Kotin M. L. et al. (red.), Das Deutsche als Forschungsobjekt und als Studienfach. Synchronie 

— Diachronie — Sprachkontakt — Glottodidaktik. Frankfurt am Main etc. 2006, 183–189. 

167. Гипотаксис — паратаксис — диатаксис. Ассоциативная связь в структуре простого предложе-

ния. W: Slavia Orientalis. 2006, LV/3, 401–422. 

168. O językowej konceptualizacji strachu. W: Sikorski D. K./Sucharski T. (red.), Przestrzenie lęku. Lęk w 

kulturze i sztuce XIX–XX wieku. Słupsk 2006, 223–235. 

169. Współczesne kierunki badań w zakresie lingwistyki komunikacyjnej. W: Media. Kultura. Komunikacja 

Społeczna. 2006/2, 207–223. 

170. Bez cenzury. W: Media. Kultura. Komunikacja Społeczna. 2006/2, 308–309. 

171. Bez cenzury. Słowo wstępne. W: Acta Neophilologica. VIII, 7–9. 

172. Dyfuzja semantyczna jako nowe zjawisko w komunikacji językowej (pol. „wirtualny”; ros. „virtu-

al’nyj”; niem. „virtuell”). W: Naruszewicz-Duchlińska A./Rutkowski M. (red.), Nowe zjawiska w języ-

ku, tekście i komunikacji. Olsztyn 2006, 237–249. 

173. Dyfuzja semantyczna w systemie języka i w komunikacji językowej. W: Kiklewicz A./Ważnik S. 

(red.), Palanistyka — Polonistika — Polonistyka 2006. Mińsk 2006, 13–62 

174. Tekstovaja kartina mira (na materiale pol’skoj reklamy bytovoj techniki). W: Kiklewicz A./Ważnik S. 

(red.), Palanistyka — Polonistika — Polonistyka 2006. Mińsk 2006, 259–293. 

175. Функциональный подход в парадигмах философии языка. W: Juzhnoslovenski Filolog. 2006, LXII, 

169–194. 

176. Demokratyzacja języka a postmodernizm (czynnik antropologiczno-społeczny we współ-czesnych dys-

kursach postmodernistycznych). W: Południowosłowiańskie Zeszyty Naukowe. Język, literatura, kultu-

ra. 2006, III, 9–20. 

177. Model semiotyczny paradygmatów filozofii nauki. W: Lingvistichni studii. 2006, XIV, 19–26. 

178. Forma. W: Biuletyn Polskiego Towarzystwa Językoznawczego. 2006, LXII, 129–146.  

179. Metonimia vs. kompressija v funkcional’noj sisteme sovremennogo russkogo języka (v sopostavlenii s 

pol’skim jazykom). W: Slavia Orientalis. 2007, LVI/2, 249–264. 
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2007 

180. Polisemia vs. ambisemia v semanticheskoj sisteme sovremennogo russkogo języka. W: III Mezhduna-

rodnyj kongress issledovatelej russkogo jazyka „Russkij jazyk: istoricheskie sud’by i sovremennost’”. 

Trudy i materialy. Moskwa 2007, 124–125. 

181. Associativnaja sintaksicheskaja svjaz’ v semanticheskoj strukture predlozhenija. W: Zbornik Matice 

Srbske za Slavistiku. 71–72. Novi Sad 2007, 537–556. 

182. Dominanta semantyczna jako czynnik rozumienia wypowiedzi i tekstu. W: Język Polski. 2007, 

LXXXVII/1, 3–15. 

183. Metonimia vs. kompressija v funkcional’noj sisteme sovremennogo russkogo języka (v so-postavlenii s 

pol’skim jazykom). W: Slavia Orientalis. 2007, LVI/2, 249–264. 

184. Семантическая vs синтаксическая деривация. W: Respectus Philologicus. 2007. XVII, 150–165. 

185. Manipulacja i sugestia w strukturze funkcji pragmatycznej. W: Habrajska G. (red.), Me-chanizmy per-

swazji i manipulacji. Zagadnienia ogólne. Łask 2007, 105-114.  

186. O funkcji stylistycznej wypowiedzenia. W: Acta Neophilologica. 2007, IX, 19-30. 

187. Semanticheskij invariant kak kategorija opisanija plana soderzhanija leksicheskich znakov. W: Juzh-

noslovenski Filolog. 2007, LXIII, 47-65. 

188. Metafory pojęciowe we frazeologii polskiej i białoruskiej (na materiale konstrukcji werbo-

nominalnych). W: Chlebda, W. (red.), Frazeologia a językowe obrazy świata przełomu wieków. 2007, 

433-440. 

189. Metafory pojęciowe jako baza nominacji idiomatycznej (na przykładzie polskich konstrukcji werbo-

nominalnych). W: Biuletyn PTJ. 2007, LXIII, 197-216. 

190. Tak zwane człony przyłączone a status referencyjny wypowiedzi. W: Poradnik Językowy. 2007, 9, 29-

45. 

191. Humor i karnawalizacja jako efekt atrakcji metaforycznej. W: Mazur J./Rumińska M. (red.), Humor i 

karnawalizacja we współczesnej komunikacji językowej. Lublin 2007, 21–38. 

192. Ideologia w tekście publicystycznym: kategorie tematyczne, konceptualizacja metaforyczna, warto-

ściowanie. W: Zeszyty Prasoznawcze. 2007, 3-4, 21-40. 

193. Pragmatyczne aspekty kodowania informacji w języku I. W: Prace Filologiczne. 2007, LIII, 301-314. 

2008 

194. Pragmatyczne aspekty kodowania informacji w języku II. W: Prace Filologiczne. 2008, LIV, 167-184. 

195. Парасемия. W: Русская речь. 2008; 1, 43-45. 

196. Ambisemia jako kategoria semantyki funkcjonalnej. W: Biuletyn PTJ. 2008, LXIV, 63-76. 

197. Dominanta semantyczna w komunikacji językowej. W: Kiklewicz A./Ważnik S. (red.), Паланiстыка 

— Полонистика — Polonistyka 2007. Мінск 2008, 85-116.  

198. Семантическое варьирование, семантический инвариант и амбисемия (на материале русского 

языка). W: Slavia Orientalis. 2008, LVII/1, 131-145. 

199. Modalność aksjologiczna w tekście artystycznym (na przykładzie wartościowania osób w powieści 

Barbary Kosmowskiej „Teren prywatny”. W: Poradnik Językowy. 2008, VI, 14-30. 

200. Od semiotyki języka do semiotyki zachowań językowych. Założenia funkcjonalnej teorii znaku. W: 

Kiklewicz A./Dębowski J. (red.), Język poza granicami języka. Teoria i metodologia współczesnych 

nauk o języku; Olsztyn 2008, 11-41. 

201. Language functions in the ecolinguistic perspective. W: Puppel S./Bogusławska-Tafelska M. (red.), 

New Pathways in Linguistics. Olsztyn 2008, 23-44. 

202. Звыкліся – і яно ў вочы не лезе. O czasownikowych wykładnikach modalności normatywnej we 

współczesnym języku białoruskim. W: W kręgu słowa. Kozicka-Borysowska Ż./Misiukajtis J. (red.), 

Szczecin 2008, 127-137. 

203. Filozofia języka, semantyka lingwistyczna, lingwistyka komunikacyjna i pragmalingwistyka. W: Bie-

siadka E. (red.), Badania naukowe. III. Przegląd osiągnięć. Olsztyn 2008, 45-47. 

204. Aspekt interakcyjny wyrazów idiomatycznych: nacechowanie genderowe frazeologizmów w komuni-

kacji językowej. W: Prace Językoznawcze. 2008, X, 79-104.  

205. Dwanaście funkcji języka. W: LingVaria. 2008, II, 9-28. 

206. Языковые категории в логической грамматике. W: Лiнгвiстичнi студiї. 2008, XVII, 19-24. 

207. Спорное в русском семантическом синтаксисе. W: Slavia Orientalis. 2008, 4, 509-530. 
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208. Dynamika stereotypów genderowych w polskich i niemieckich ogłoszeniach towarzysko-

matrymonialnych. W: Media, Kultura, Komunikacja Społeczna; 2008, 3-4, 42-53. 

2009 

209. Русская школа функциональной грамматики: постулаты, направления, персоналии. W: Przegląd 

Rusycystyczny. 2009, 2, 30-53. 

210. Funkcjonalno-komunikacyjne aspekty teorii metafory. W: Poradnik Językowy. 2009, 3, 53-67. 

211. Bez metafory. Metafora w świetle semantyki intensjonalnej. W: Poradnik Językowy. 2009, 4, 41-51. 

212. Zum propositionalen Explikationsmodell einer semantischen Kategorie. W: Kwartalnik Neofilologicz-

ny. 2009, LVI/1, 63-78. 

213. O szczególnym typie zjawiska kompresji i o interpretacji struktur zdaniowych będących jej efektem (na 

przykładzie języka białoruskiego i języka polskiego). W: Slavia Orientalis. 2009, LVIII/2, 215-233 

(współautorstwo). 

214. Językowy obraz świata: geneza i podstawy teorii. W: A. Kiklewicz, Ważnik S. (red.); Паланістыка, 

Полонистика, Polonistyka 2008. Mińsk 2009; 9-58. 

215. Cechy nowomowy we współczesnych polskich tekstach prasowych. W: A. Kiklewicz, Ważnik S. (red.); 

Паланістыка, Полонистика, Polonistyka 2008. Mińsk 2009; 205-232 (współautorstwo). 

216. Визуализация как способ кодирования лингвистической информации. W: Rudenka A. (red.); Сла-

вянские языки: аспекты исследования. Минск 2009, 105-110. 

217. Черты «новояза» в содержании текстов польских СМИ (на материале газетных текстов, посвя-

щенных польской военной миссии в Афганистане). W: Remneva M. L. (red.); Славянские языки и 

культуры в современном мире. Moskwa 2009, 309-310. 

218. Стереотипы в структуре межкультурной коммуникации. W: Шайдуров В. Н., Киклевич А. К. 

(red.); Стереотипы и национальные системы ценностей в межкультурной коммуникации, Выпуск 

1. Sankt-Petersburg – Olsztyn 2009; 100-116. 

219. Язык новых русских: семантика и прагматика имен собственных. W: Ищук Д. Г. (red.); Язык и 

общество: проблемы, поиски, решения. Sankt-Petersburg 2009, 73-80. 

220. Kwantyfikacja a determinacja. O jednym micie logiczno-semantycznym. W: Mańczak W., Wawrzyń-

czyk J. (red.); Prawda – prawdy – mity – fałsze w językoznawstwie. Warszawa 2009, 37-51.  

221. Слово и образ. О роли визуализации в теоретической лингвистике. W: Ибрагимова В. Л. (red.), 

Система языка: синхрония и диахрония. Уфа 2009, 87-95. 

222. Двенадцать функций языка. W: Мир русского слова. 2009, 3, 5-13. 

223. Dystrybucyjny model odmian społecznych języka. W: Stylistyka. 2009, XVIII, 33-54. 

224. O pewnym typie realizacji argumentu propozycjonalnego w języku białoruskim, bułgarskim i polskim. 

W: Sarnowski, M./Wysoczański, W. (red.), Wyraz i zdanie w językach słowiańskich, VII. Wrocław 

2009, 137-148 (współautorstwo).  

225. Die Semantik der logischen Wörter. W: Kempgen, S./Kosta, P./Berger, T. et al. (red.), Die slavischen 

Sprache. Ein internationales Handbuch zu ihrer Struktur, ihrer Geschichte und ihrer Erforschung. Berlin 

— New York 2009, 902-905. 

226. Źródła w językoznawstwie. W:  Humanistyka i Przyrodoznawstwo. 2009, XV, 205-216. 

227. Проблемы описания русского синтаксиса в семантическом аспекте. W: Južnoslovenski filolog. 

2009, LXV, 125-151. 

228. Warianty języka: próba systematyzacji. W: Biuletyn Polskiego Towarzystwa Językoznawczego. 2009, 

LXV, 67-86. 

2010 

229. A Distributional Model of Language Variants. W: Studies in Polish Linguistics. 2010, V, 7-26. 

230. Akty mowy: klasyfikacja dychotomiczna. W: Media. Kultura. Komunikacja społeczna. 2010, V, 87-

110. 

231. Frazeologia w ujęciu pragmatycznym (aspekt genderowy). W: Dybiec, J./Szpila, G. (red.); Język polski 

nowe wezwania językoznawcze. Kraków 2010, 221-233. 

232. Funkcjonowanie nazw własnych w języku potocznym noworuskich. W: Acta Neophilologica. 2010, 

XII, 5-16. 
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233. Innowacje semantyczne w języku polityki. „Miłość” w dyskursie publicystycznym. W: Język Polski. 

2010, 3, 167-175 (współautorstwo).  

234. Kategorie lingwistyki międzykulturowej w ujęciu systemowym. W: Biuletyn Polskiego Towarzystwa 

Językoznawczego. 2010, LXVI, 73-96. 

235. Koncept! Koncept… Koncept? K kritike sovremennoj lingvisticheskoj konceptologii. W: Kiklewicz, 

A./ Kamałowa, A. (red.), Koncepty kul’tury v jazyke i tekste tekste [Seria: Sovremennaja rusistika: na-

pravlenija i idei, t. 2]; Olsztyn 2010, 175-219. 

236. Metafora interakcyjna w tekście publicystycznym. W: Zeszyty Prasoznawcze. 2010, LIII, 1-2, 31-47. 

237. Metafora jako intertekst. Elementy teorii przekodowania pragmatycznego. W: Kiklewicz A./Ważnik S. 

(red.); Паланістыка — Полонистика — Polonistyka 2009. Mińsk 2010, 9-36. 

238. Metafora jako intertekst. Elementy teorii przekodowania pragmatycznego. W: Mazur, J./Małyska, 

A./Sobstyl, K. (red.), Intertekstualność we współczesnej komunikacji językowej. Lublin 2010, 239-250. 

239. Modelowanie parametryczne przestrzeni komunikacyjnej (aspekty stylistyczne). W: Graszewicz, M./Ja-

strzębski, J. (red.), Teorie komunikacji i mediów, t. 2. Wrocław 2010, 55-67. 

240. Pragmatyczne aspekty konceptualizacji. O manierycznym użyciu nazw własnych w języku potocznym 

noworuskich. W: Ginter A. (red.); Z zagadnień semantyki i stylistyki tekstu. Łódź 2010, 503-510.  

241. Próba klasyfikacji aktów mowy. W: Habrajska, G. (red.), Od idei do inteligencji w działaniu. Kielce 

2010; 324-348.  

242. The stratificational classification of speech acts. W: Stil. 2010, IX, 37-62. 

243. Wypowiedzi i gesty jako zintegrowane komponenty przekazu komunikacyjnego. W: Dybiec, J./Szpila, 

G. (red.); Język polski nowe wezwania językoznawcze. Kraków 2010, 93-103 (współautorstwo). 

244. Опыт классификации речевых актов (на материале русского языка). W: Remneva M. L./Polikarpov 

A. A. (red.), IV Международный конгресс исследователей русского языка. Русский язык: истори-

ческие судьбы и современность. Moskwa 2010, 227-228. 

245. Опыт классификации функций языка. W: Zbornik matice srpske za filologiju i lingvistiku. 2009, 

LII/1, 87-106. 

246. Семантическое варьирование, семантический инвариант и амбисемия (на материале русского 

языка). W: Wiener Slawistischer Almanach. 2010, 64, 247-264.  

247. Черты «новояза» в содержании текстов польских СМИ (на материале газетных текстов, посвя-

щенных польской военной миссии в Афганистане и Ираке). W: Pticyn A. N. (red.), Российско-

польский исторический альманах IV. Stavropol/Volgograd/Moskva 2009, 135-148. 

2011 

248. «Среди миров», или деконструкция символизма, К когнитивно-семантическому анализу стихо-

творения Иннокентия Анненского. W: Kamałowa, A. (red.), Когнитивная поэтика: проблемы, 

опыт исследования; Olsztyn 2011, 73-94. 

249. Kategorien der Interkulturellen Linguistik in systemgezogener Auffassung. W: Földes, C. (red.), Inter-

kulturelle Linguistik im Aufbruch, Das Verhältnis von Theorie, Empirie und Methode. Tübingen 2011, 

59-76. 

250. Marken- und Produktennamen in der neuen russischen Literatur (am Beispiel der Romane von Oksana 

Robski). W: Biolik, M./Duma, J. (red.), Chrematonimia jako fenomen współczesności. Olsztyn 2011, 

371-392. 

251. Edward Sapir kontra lingwistyka kulturowa. O granicach metody antropologicznej w językoznawstwie. 

W: Nowożenowa, Z. (red.); Tekst jako kultura — kultura jako tekst. Gdańsk, 2011, 330-341. 

252. Paradygmaty teorii języka vs. paradygmaty literatury. W: Cyzman, M./Skubaczewska-Pniewska, A. 

(red.), Teoria literatury w świetle językoznawstwa. Toruń 2011, 25-38. 

253. Profilowanie kontekstu w paradygmatach językoznawstwa. W: Stalmaszczyk, P. (red.); Metodologie 

językoznawstwa. Od genu języka do dyskursu. Łódź 2011, 83-110.  

254. Publicystyczne meandry miłości, Przesunięcia semantyczne w dyskursie publicznym. W: A. Kiklewicz, 

A., Ważnik, S. (red.), Паланістыка — Полонистика — Polonistyka 2010; Mińsk 2011, 278-304. 

255. Pragmatyka bez semantyki. W: Kiklewicz, A. (red.), Język poza granicami języka 2, Semantyka a 

pragmatyka: spór o pierwszeństwo, Tom 1: aspekty lingwistyczno-semiotyczne. Olsztyn 2011, 25-70. 

256. The Hierarchical System of Speech Acts. W: Lingua Posnaniensis. 2011, 53/1, 65-81. 
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257. Роль стереотипов в межкультурной коммуникации. W: Przegląd Wschodnioeuropejski. 2011, 2, 

259-283.  

258. Функциональный аспект изучения частиц. W: Pociechina, H. (red.), Язык и текст в системном и 

социокультурном аспекте. Olsztyn 2011, 221-253.  

259. The case of interactive metaphor. W: Lingua Posnaniensis. 2011, VIII, 35-47. 

260. Reguły konwersacji Grice’a: semantyka czy pragmatyka? W: Linguistica Copernicana. 2011, 2, 25-38. 

261. Współczesna lingwistyka kulturowa: zagadnienia dyskusyjne (na marginesie monografii Jerzego Bart-

mińskiego Aspects of Cognitive Ethnolinguistics). W: Biuletyn PTJ. 2011, LXVII, 164-178 (współau-

torstwo). 

2012 

262. „Się”: zaimek czy wyraz funkcyjny? W: LingVaria. 2012; 2 (14); 9-21.  

263. Eksplikacyjny model opisu składniowego i jego zastosowanie w leksykografii języków słowiańskich 

(na przykładzie języka polskiego i rosyjskiego). W: Korytkowska, M. (red.), Z polskich studiów slawi-

stycznych. Seria 12. Językoznawstwo. Prace na XV Międzynarodowy Kongres Slawistów w Mińsku 

2013. Warszawa 2012, 81-89 (współautorstwo). 

264. Funkcja stylistyczna wypowiedzi w perspektywie lingwistyki porównawczej. W: Stylistyka. 2011, XX, 

19-40. 

265. Infantylizm semantyczny we współczesnych dyskursach publicznych. W: Stil. 2012, XI, 95-111. 

266. Język w komunikacji interkulturowej. W: Acta Neophilologica. 2012, XIV/1, 89-103. 

267. Sługa dwóch panów. Wyrazek „się” w aspekcie funkcjonalnym. W: Prace Językoznawcze. 2012, XIV, 

135-146. 

268. Teoria znaczenia w badaniach polskiej szkoły semantycznej. W: Kiklewicz, A./Ważnik, S. (red.), Па-

ланістыка — Полонистика — Polonistyka 2011. Мінск 2012, 369-422. 

269. О социально-культурном факторе функциональной семантики: проблемы речевой номинации. 

W: Slavia Orientalis. 2012, LXI/3, 339-361. 

270. Парадигмы языкознания и культурные традиции в славянских странах. W: Remneva, M. L. (red.), 

Славянские языки и культуры в современном мире. Москва 2012, 279. 

271. Парадигмы языкознания как типы профилирования знаков. W: Szumska, D. (red.), Jazyk i metod 

I. Kraków 2012, 119-134. 

272. Экспликативный синтаксис как информационная база лексикографического описания глаголов 

(на материале польского и русского языков). W: Acta Linguistica Petropolitana. 2012, VIII/3, 557-

572  (współautorstwo). 

2013 

273. Semantyka a pragmatyka w dyskursie: dialektyka wzajemnych relacji. W: Grech, M./Siemes, A. (red.), 

Badanie i projektowanie komunikacji. Wrocław, 2013, 227-252. 

274. К проблеме культурной обусловленности научных парадигм: структурализм в славянских линг-

вистических традициях ХХ века (польской, русской и чешской). W: Kiklewicz, A./Ważnik, S. 

(red.), Паланістыка — Полонистика — Polonistyka 2012. Мінск: Медысонт, 2013; 231-253. 

275. Моделирование синтаксической структуры как основа сегментации словарной статьи. W: Lubo-

cha-Kruglik J./Borek, M. (red.), Konfrontacje składniowe. Nowe fakty, nowe idee. Katowice, 2013, 

159-170 (współautorstwo). 

276. Об одном лексико-грамматическом прецеденте. Субстантивация прилагательного «круглый». W: 

Przegląd Rusycystyczny. 2013, 1, 100-115. 

277. Приключения круглого, или «Чтобы никто не догадался». W: Русская речь. 2013, 2, 78-84. 

278. Про вплив сучасної української мови на росiйську: субстантивацiя прикметника круглый у текс-

тах футбольних репортажiв он-лайн. W: Movoznavstvo. 2013, 1, 9-19. 

279. Русский язык в движении. Размышления над книгой Н. В. Юдиной «Русский язык в XXI веке: 

кризис? эволюция? прогресс?». W: Przegląd Wschodnioeuropejski. 2013, IV, 569-579. 

280. Социальные ценности в системе современной культуры. W: Przegląd Wschodnioeuropejski. 2013, 

IV, 273-294. 
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281. Modelowanie płaszczyzny syntaktycznej a segmentacja hasła słownikowego (na przykładzie języków 

słowiańskich). W: Biuletyn PTJ. 2013, LXVIII, s. 49-68. 

282. Strukturalizm a lingwistyka funkcjonalna. W: LingVaria. 2013, VIII/2, 61-76. 

283. Лингво-философские парадигмы как проблема теоретического языкознания. W: Demiankov, V. Z. et 

al. (red.); Языковые параметры современной цивилизации. Сборник трудов первой научной кон-

ференции памяти академика РАН Ю. С. Степанова. Москва: Институт языкознания РАН, 2013, 

303-313. 

284. Синтаксические процессы в структуре сложного предложения (I). W: Slavia Orientalis. 2013, 

LXII/3, 449-463. 

285. Вариативность структуры сложного предложения в речи. W: Русская речь. 2013, 4, 39-45. 

286. Вариативность структуры сложного предложения в речи. W: Русская речь. 2013, 5, 37-41. 

287. Концептуальные метафоры, лексические параметры и прототипические эффекты. W: Kamałowa, 

A. (red.), Слово как феномен культуры. Olsztyn, 2013; 115-150. 

288. O modelu składni semantycznej w perspektywie opisu leksykograficznego czasowników (na materiale 

języka bułgarskiego i polskiego). W: Krumova-Cvetkova, L. et al. (red.), 70 Years Bulgarian Academic 

Lexicography. Sofia, 124-132 (współautorstwo).  

289. Polskie dyskursy współczesności: między językiem a kontekstem. W: Dunin-Dudkowska, A./ Małyska, 

A. (red.); 70 lat współczesnej polszczyzny. Zjawiska, procesy, tendencje. Lublin, 2013, 341-363. 

290. Синтаксические процессы в структуре сложного предложения (II). W: Slavia Orientalis. 2013, 

LXII/4, 613-629. 

291. Granice języka. W: Kunakowa, K. U. (red.), Инновации современного иноязычного образования: 

опыт, проблемы, перспективы. Ałmaty, 2013; 344-353. 

2014 

292. Полисемия как социолингвистическая проблема. W: Общество & человек. 2014, 1 (7), 52-58. 

293. Znaczenie leksykalne rzeczownika a jego funkcja w strukturze semantycznej zdania. W: Poradnik Języ-

kowy. 2014, 6, 64-79. 

294. Правда и языковая номинация, [w:] Przegląd Rusycystyczny. 2014, 2, 7-31. 

295. O коммуникативно-прагматических аспектах многозначности (1), [w:] Przegląd Wschodnioeuro-

pejski; 2014, V/2, 225-241. 

296. Zasada kooperacji w krytycznej analizie dyskursów humanistycznych (na przykładzie nauk filologicz-

nych), [w:] Stylistyka. 2014. XXIII, 329-356. 

297. Semantik und Pragmatik: Dialektik gegenseitiger Relationen in der Perspektive interkultureller Linguis-

tik, [w:] Földes, C. (red.); Interkulturalität unter dem Blickwinkel von Semantik und Pragmatik. Tübin-

gen 2014, 65-80. 

298. Синтаксические конструкции с лексическим повтором и их семантические функции, [w:] 

Sitarski, A. (red.), Zeszyty Naukowe Wyższej Szkoły Języków Obcych w Świeciu, 3. Świecie, 2014, 

129-145. 

299. Nowe gatunki — nowa składnia? Realizacja podstawowych struktur zdaniowych w tekstach forów 

internetowych (na przykładzie zdań z verba cogitandi), [w:] Scheller-Boltz, D. (red.), Die polnische 

Sprache – 25 Jahre nach der Wende. Hildesheim / Zürich / New York, 2014, 285-310. 

300. Связочные предложения и дупликация подлежащего (на материале русского и польского языка), 

[w:] Fontański, H./Labocha-Kruglik, J. (red.), Gramatyka a tekst, IV. Katowicie, 2014, 142-165. 

301. Koncert wiolonczelowy Beethovena... Prawda a nominacja leksykalna, [w:] Kiklewicz, A./Starzyńska-

Kościuszko, E. (red.), Oblicza prawdy w filozofii, kulturze, języku [Język poza granicami języka III]. 

Olsztyn, 2014, 125-148. 

302. Частота употребления как фактор функционирования и изменения языковых единиц разных 

уровней. Размышления о теории Витольда Маньчака, [w:] Kiklewicz, A. (red.), Паланістыка — 

Полонистика — Polonistyka 2013. Olsztyn, 2014, 23-50. 

303. Аффиксальная деривация и синтаксическая компрессия, [w:] Slavia Orientalis. 2014, LXIII/4, 611-

628. 

304. Зачем повторяют слова? [w:] Русская речь. 2014, 2, 37-45. 
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305. Semantyka a pragmatyka: dialektyka wzajemnych relacji w perspektywie lingwistyki interkulturowej, 

w:] Przegląd Wschodnioeuropejski. 2014, V/1, 225-241. 

306. Амбисемия в словообразовании, [w:] Mengel, S. (Hrsg.), Slavische Wortbildung im Vergleich. Halle 

– Wittenberg, 2014, 143-162. 

307. Лексическая номинация и социальная структура, [w:] Łuczków, I./Sarnowski, M. (red.), Wyraz i 

zdanie w językach słowiańskich. VIII. Opis, konfrontacja, przekład. Wrocław, 2014, 197-206. 

308. Dwugłos w kwestii rozczłonkowania wypowiedzenia: czy i w jakim stopniu rożne płaszczyzny analizy 

składniowej są od siebie niezależne? W: Biuletyn Polskiego Towarzystwa Językoznawczego. 2014, 

LXX, 29-56 (współautorstwo). 

2015 

309. Kategoryzacja dyskursu, [w:] Kiklewicz, A./Uchwanowa-Szmygowa, I. (red.), Dyskurs: aspekty lin-

gwistyczne, semiotyczne i komunikacyjne. Olsztyn 2015, 15-42. 

310. Речевые акты и информационный обмен, [w:] Актуальные проблемы стилистики. 2015, 1, 88-99. 

311. Bełkot w komunikacji: próba klasyfikacji zjawisk, [w:] Lewiński, P. (red.), Bełkot, czyli mowa ludzka 

pozbawiona sensu. Komunikacyjna funkcja wypowiedzi niejasnych. Olsztyn 2015, 11-26.  

312. Современные польские исследования в области прагматики русского языка, [w:] Przegląd Rusy-

cystyczny. 2015, 2, 128-147. 

313. Pragmatyczne aspekty lingwistyki interkulturowej (ze szczególnym uwzględnieniem stosunków polsko-

wschodniosłowiańskich), [w:] Studia Rossica Posnaniensia. 2015, XL/1, 143-154.  

314. О коммуникативно-прагматических аспектах многозначности (2), [w:] Przegląd Wschodnioeuro-

pejski. 2015, VI/1, 167-180.  

315. Политическая пропаганда в современных российских СМИ: эпистемологический аспект, [w:] 

Przegląd Wschodnioeuropejski. 2015, VI/2, 179-199. 

316. Синтаксическая информация в лексикографическом описании слова (на примере ментальных 

глаголов), [w:] Kamalova, A. (red.), Русская лексикография вчера, сегодня, завтра. Olsztyn 2015, 

33-57. 

317. Styl jako kategoria lingwistyki międzykulturowej. W: Stylistyka. 2015, XXIV, 7-28. 

318. Aspekty socjologii nauk o języku: kryzys dyskursu oraz syndrom towarzyszenia. W: Prace 

Językoznawcze. 2015, XVII/3, 71-88. 

319. В каком смысле язык детерминирован культурой? О предмете и границах лингвокультурологии 

(I). W: Przegląd Rusycystyczny. 2015, 4(152), 74-98. 

320. W kierunku socjologii językoznawstwa: dywersyfikacja współczesnej wiedzy lingwistycznej w świetle 

socjologii nauki i teorii paradygmatów. W: Biuletyn PTJ. 2015, LXXI, 27-46. 

321. Infantylizm semantyczny w dyskursach publicznych. W: Zeszyty Prasoznawcze. 2015, 58/4, 763-794. 

2016 

322. В каком смысле язык детерминирован культурой? О предмете и границах лингвокультурологии 

(II). W: Przegląd Rusycystyczny. 2016, 1 (153), 81-109.  

323. Синтаксические характеристики русских и польских интернет-форумов (на материале простых и 

сложных предложений с ментальными предикатами). In: Tosović, B./Wonisch, A. (Hrsg.), Interak-

tion von Internet und Stilistik, Internet und Stil. Graz, 2016, 93-110. 

324. Postmodernizm/poststrukturalizm jako czynnik zmian w naukach humanistycznych w aspekcie 

epistemicznym, społecznym i etycznym (na przykładzie współczesnego językoznawstwa). Część 1. W: 

LingVaria. 2016, XI/1, 21-34. 

325. Русский язык в модели экспликативного синтаксиса. W: Przegląd Wschodnioeuropejski. 2016, 

VII/1, 133-152.  

326. Постмодернизм и славянская филология: проблемы теории и методологии современных иссле-

дований славянских языков, литератур и культур. W: Ременева, М. Л. (ред.), Славянские языки и 

культуры в современном мире, III. Москва, 555-557. 

327. Opis właściwości walencyjnych czasowników na podstawie teorii składni eksplikacyjnej — problemy 

konfrontatywne i leksykograficzne (na przykładzie języka bułgarskiego, polskiego i rosyjskiego). W: 
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Skwarska, K./Kaczmarska, E. (red.), Výzkum slovesné valency ve slovanských zemích. Praha, 2016, 

291-304 [współautorstwo]. 

328. Русский язык в интернете: проблема семантического варьирования слов в среде видеохостинга 

You Tube. W: Slavia Orientalis. 2016. LXV/2, 395-414. 

329. Współczesna wypowiedź dziennikarska w świetle zasady kooperacji. W: Stylistyka. 2016, XXV, 161-

186. 

330. Русская языковая картина мира: миф или реальность? W: Замалетдинов, Р. Р. (ред.), Русский 

язык и литература в тюркоязычном мире: современные концепции и технологии. Казань, 2016, 

179-182. 

331. Текст без культуры – культура без текста. W: Nowożenowa, Z./Kananowicz, T. (red.), Tekst jako 

kultura. Kultura jako tekst, t. 2. Gdańsk, 2016, 17-34. 

332. Postmodernizm jako czynnik zmian we współczesnym językoznawstwie w aspekcie epistemicznym, 

społecznym i etycznym (przy uwzględnieniu innych nauk humanistycznych). Cz. II. W: LingVaria, 

2016, XI/2, 25-42.  

333. Zaimek wskazujący w zdaniach z orzeczeniem imiennym: funkcja predykatywna czy anaforyczna? W: 

Studia z Filologii Polskiej i Słowiańskiej. 2016, 51, 251-273. 

334. Granice i pogranicza (bezgranicza?) językoznawstwa. W: Prace Językoznawcze. 2016, XVIII/2, 67-82. 

335. Tabu w komunikacji językowej: dwa rodzaje uwarunkowań. W: Małyska, A./Sobstyl, K. (red.), Tabu w 

procesie globalizacji kultury. Lublin 2016, 33-56. 

336. Современное польское и русское языкознание в свете социологии науки. W: Przegląd 

Wschodnioeuropejski. 2016, VII/2, 269-280. 

337. Koncept nazwy własnej: Алёша (na podstawie internetowego korpusu języka rosyjskiego). W: Habraj-

ska, G. (red.), Komunikatywizm — przyszłość nauki XXI wieku. Łódź, 46-68. 

338. Tabu — aspekty pragmatyczne. W: Zeszyty Prasoznawcze. 2016, 59/3, 489-511. 

2017 

339. Языковая картина мира как проблема антропологической лингвистики. W: Filologičeskie nauki 

(Moskva, Ministerstvo obrazovanija RF). 2017, 1, 9-16. 

340. Nieokreśloność a kwantyfikacja współdziałanie kategorii semantycznych. W: LingVaria. 2017, 1/23, 

43-59. 

341. Персуазивность новостных сервисов интернета. W: Sładkiewicz, Ż./Klimkiewicz, A. (red.), Perswa-

zja językowa w różnych dyskursach. Tom. 1. Gdańsk, 2017, 13-25. 

342. Фрагментация текста как средство персуазивности в информационных интернет-сервисах. W: 

Przegląd Wschodnioeuropejski. 2017, VIII/1, 185-207. 

343. Rosyjskie czasowniki mentalne jako klasa semantyczna. W: Przegląd Rusycystyczny. 2017, 2/158, 93-

117.  

344. Realizacja argumentu propozycjonalnego w zdaniach z verbum cogitandi w pozycji orzeczenia. W: 

Lubocha-Kruglik, J./Małysa, O. (red.), Świat za tekstem. Księga jubileuszowa dedykowana Panu Profe-

sorowi Henrykowi Fontańskiemu z okazji 70. urodzin. Katowice, 2017; 257-274. 

345. Walencja rosyjskich czasowników mentalnych w konstrukcjach diatezy pochodnej. W: Prace 

Filologiczne. 2017, LXX, 247-268. 

346. Einige Aspekte der Diskursontologie: Diskurs und Kommunikation. W: Kwartalnik Neofilologiczny. 

2017, LXIV/3, 271-285 (współautorstwo).  

347. Język a kultura: dwa typy determinacji. W: Filar, D./Krzyżanowski, P. (red.), Barwy słów. Studia lin-

gwistyczno-kulturowe. Lublin, 2017, 311-330. 

348. Die russischen VERBA SENTIENDI im Beschreibungsmodell der explikativen Syntax. In: Anzeiger für 

slavische Philologie. 2017, XLIV, 57-86. 

349. Polska – Rosja: wzajemne wartościowanie (na podstawie analizy korpusowej). W: Przegląd Wschod-

nioeuropejski. VIII/2, 343-358. 

350. Norma językowa w gramatykach funkcjonalnych. W: Poradnik Językowy. 2017, 7, 23-37.  

351. Lingwistyczne aspekty kategorii wartości. W: Kiklewicz, A./Piwowar, J. (red.), Wartości i wartościo-

wanie we współczesnej humanistyce. II: perspektywa językoznawcza. Olsztyn, 2017, 33-72. 
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352. Manieryzm językowy jako zjawisko stylistyczne (na przykładzie języka polskiego i rosyjskiego). W: 

Stylistyka. 2017, XXVI, 85-113. 

353. Składnia semantyczna Stanisława Karolaka w perspektywie leksykologicznej i leksykograficznej. W: 

Prace Językoznawcze. 2017, XIX/2, 51-72.  

354. Formy realizacji argumentu propozycjonalnego w rosyjskich zdaniach z czasownikiem mentalnym: 

przestrzeganie, kompresja, rozszczepienie. W: Prace Językoznawcze. 2017, XIX/3, 71-92. 

355. Russian mental verbs as a Semantic Class. In: Jужнословенски филолог. 2017, LXXIII/3-4, 7-28. 

356. You Tube против «Словаря русского языка». В: Актуальные проблемы стилистики. 2017, 3, 190-

197. 

357. Walencja rosyjskich czasowników mentalnych w świetle składni eksplikacyjnej. W: Studia z Filologii 

Polskiej i Słowiańskiej. 2017, 52, 110-138. 

358. Nieokreśloność a semantyczna specyfikacja grupy imiennej. W: Danielewiczowa, M./Doboszyńska-

Markierwicz, K./Wójcicka, A. (red.), Nieokreśloność i granice. Warszawa, 2017, 119-138. 

359. Status i granice normy językowej w świetle lingwistyki funkcjonalnej. W: Biuletyn PTJ. 2017, LXXIII, 

65-80. 

360. Kontrastywne badanie właściwości semantyczno-składniowych czasowników w perspektywie leksyko-

graficznej. W: Linguistica Copernicana. 2017, XIV, 111-126 (współautorstwo).  

361. Zjawisko segmentacji składniowej we współczesnych tekstach prasowych. W: Zeszyty Prasoznawcze. 

2017, 60/4; 723-742. 

362. Формы реализации пропозиционального аргумента в русских предложениях с ментальными гла-

голами: соблюдение, компрессия, расщепление. W: Studia Rossica Posnaniensia. 2017, XLII, 

177-186. 

363. Wypowiedzenie informacji prasowej (na przykładzie brytyjskich i włoskich tekstów prasowych na 

temat wejścia krajów Europy Wschodniej i Środkowej do UE). W: Lewiński, D./Stasiuk-Krajewska, 

K./Wróblewski, R. (red.), Graszewicz.com. Media, komunikacja, kultura. Wrocław 2017, 371-382 

[współautorstwo]. 

364. Quantification and definiteness/indefiniteness: integration and functional identity of semantic 

categories. W: Lingua Posnaniensis. 2017, LIX (2), 53-68. 

2018 

365. Русские verba sentiendi в модели экспликативного синтаксиса. W: Slavia Orientalis. 2018, 

LXVII/1, 89-116. 

366. Struktury propozycjonalno-semantyczne w bułgarskich, polskich i rosyjskich zdaniach ufundowanych 

na predykatach w formie verba cogitandi i verba sentiendi. W: Przegląd Wschodnioeuropejski. 2018, 

IX/1, 219-238. 

367. Cechy klas semantycznych czasowników w perspektywie składniowej (na przykładzie bułgarskich, 

polskich i rosyjskich klas verba mentalis i verba sentiendi). W: Grenia, Z. (red.), Z polskich studiów 

slawistycznych. Prace na XVI Międzynarodowy Kongres Slawistów w Belgradzie 2018. Poznań, 2018, 

125-136 [współautorstwo]. 

368. Transfuzja semantyczna terminów w językoznawstwie. W: Bogoczová, I./Nedomová; Z. (red.), Area 

Slavica 2 (Slovanské jazyky ve světle termínu). Ostrava, 2018, 93-104. 

369. Społeczno-kulturowe determinanty nominacji językowej w paradygmacie symulacji. W: Sładkiewicz, 

Ż./Wądołowska-Lesner, K. (red.), W poszukiwaniu tożsamości językowej. III. Gdańsk, 2018, 13-22. 

370. Теория дискурса и стилистика. W: Filologiceskie nauki. 2018, 4, 3-10. 

371. Korpus internetowy jako źródło informacji lingwistycznej: ograniczenia. W: Prace Językoznawcze. 

2018, XX/2, 75-97.  

372. Wartościowanie jako kategoria semantyczna. W: Stalmaszczyk, P. (red.), Metodologie językoznawst-

wa. Od diachronii do panchronii. Łódź, 2018; 103-141. 

373. Symulacja semantyczna jako cecha stylu narodowego. W: Stylistyka. 2018, XXVII, 65-86. 

374. Teoria dyskursu a stylistyka. W: LingVaria. 2018, 2 (26), 244-257. 

375. Постмодернизм и современная филология. W: Фещенко, В. В. (ред.), Образы языка и зигзаги 

дискурса. Сборник научных статей к 70-летию В. З. Демьянкова. Москва 2018, 125-142. 
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376. «Обработать напильником...!» Анализ одного прецедентного текста. В: Przegląd Rusycystyczny. 

2018, 3/163, 175-198. 

377. Dowcip jako gatunek nomadyczny: poziomy i granice odmienności semantycznej. W: Habrajska, G. 

(red.), Parafrazowanie w dyskursie artystycznym. Łódź 2018, 49-71.  

378. Валентные свойства ментальных и эмотивных глаголов (на материале современного русского 

языка). W: Prace Filologiczne. 2018, LXXII, 149-165. 

379. Walencja rosyjskich verba sentiendi w świetle składni eksplikacyjnej. W: Studia z Filologii Polskiej i 

Słowiańskiej. 2018, 53, 133-163. 

380. Медиакультура и стилистика фасцинации. W: Актуальные проблемы стилистики. 2018, 4, 63-70.  

381. Perswazja poprzez segmentację wiadomości w rosyjskich internetowych serwisach informacyjnych. W: 

Acta Universitatis Lodziensis. Folia Litteraria Polonica. 2018, 2(48), 207-224. 

382. Стилистическая дифференциация интернет-форумов. W: Dojčinović, D./Milašin, G. (eds.), 

Мултимедијална стилистика. Bania Luka/Graz 2018; 48-60. 

383. Информационные сервисы в электронных СМИ как аберрационные дискурсы. In: Anzeiger für 

slavische Philologie. 2018, XLV, 101-123. 

2019 

384. Реализация пропозиционального аргумента: клаузальная — именная — нулевая (на примере 

русских эмотивных глаголов). W: Филологические науки. 2019, 1, 9-21. 

385. Сочинительная связь и референция (на материале польского и русского языков). W: Slavia Orien-

talis. 2019, LXVIII/1, 149-166. 

386. Прагматическая маркированность фразеологизмов: гендерный аспект. In: Kotin, M. (Hrsg.), Wort-

schätze und Sprachwelten. Berlin/Berne/Bruxelles etc. 2019, 245–258. 

387. Journalistic Text on the Internet: Functional Aspects. In: The European Proceedings of Social & 

Behavioral Sciences. 2019, LXVI, 245-255 (https://doi.org/10.15405/epsbs.2019.08.02.29). 

388. Типология форм синтаксической реализации пропозициональных аргументов (на примере рус-

ских эмотивных глаголов). W: Przegląd Wschodnioeuropejski. 2019, X/1, 419-444. 

389. Типология неизосемических реализаций пропозиционального аргумента (на материале польско-

го и русского языков). Часть 1. W: Prace Językoznawcze. 2019, XXI/2, 105-122. 

390. Типология неизосемических реализаций пропозиционального аргумента (на материале польско-

го и русского языков). Часть 2. W: Prace Językoznawcze. 2019, XXI/3, 75-90. 

391. Informacja semantyczna w dyskursie wizerunkowym. W: Kananowicz, T./Klimkiewicz, A. (red.), Po-

rządek słów. Gramatyka. Styl. Tekst. Dyskurs. Gdańsk, 213-226. 

392. Постмодернистский авангардизм в языкознании XXI века. W: Przegląd Rusycystyczny. 2019, 

3(167), 172-193.  

393. Wzrost językowej dyferencjacji wsnych tekstów dziennikarskich. W: Szydłowska, J./Żmijkowska, M. 

(red.), Przez region do Europy. Księga Jubileuszowa dedykowana Profesorowi Andrzejowi Staniszew-

skiemu w 70. rocznicę urodzin. Olsztyn, 41-54. 

394. Metafory konceptualne: fenomeny umysłu czy konstrukty kognitywistyczne? Część 1. W: LingVaria. 

2019, XIV/2, 13-27.  

395. Польская и русская школы культурной лингвистики: сходство и различие подходов. W: Przegląd 

Wschodnioeuropejski. 2019, X/2, 273-292. 

396. Formy reprezentacji argumentu propozycjonalnego w bułgarskich, polskich i rosyjskich zdaniach ufun-

dowanych na predykacie mentalnym. W: Studia z Filologii Polskiej i Słowiańskiej. 2019, 54, 

https://doi.org/10.11649/sfps.1673. 

397. O zjawisku nadinterpretacji semantycznej (na przykładzie komunikacji w mediach). W; Komisaruk, 

E./Malej, I,. (red.), Nowoczesność i tradycja. 50 lat wrocławskiego Instytutu Filologii Słowiańskiej. 

Wrocław, 2019, 271-288. 

2020 

398. Fascination as a commication category on the Internet (with reference to the Russian portal Ram-

bler.ru). W: Acta Universitatis Wratislaviensis. 3928. Slavica Wratislaviensia. 2020, CLXXI, 23-37. 
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399. Культурная лингвистика – этнолингвистика – лингвокультурология: польский и русский опыт 

исследований. В: Филологические науки. 2020, 2, 3-10. 

400. Прагматика второго лица. W: Acta Neophilologica. 2020, XXII(1), 5-30. 

401. Активные процессы в терминологии современного языкознания. W: Przegląd Wschodnioeurope-

jski. 2020, XI/1, 335-360. 

402. Formy reprezentacji argumentu propozycjonalnego w bułgarskich, polskich i rosyjskich zdaniach ufun-

dowanych na predykacie emotywnym. W: Slavia Orientalis. 2020, LXIX/1, 157-173. 

403. Точность и здравый смысл. W: Wojan, K. (red.), Wokół pewnego cytatu. Warszawa, 2020, 149-160. 

404. О синтаксическом статусе указательного местоимения это в позиции связки. In: Slavia. 2020, 

89/3, 268-289. 

405. Znaczenie jednostki leksykalnej a tekst precedensowy. W: Język Polski. 2020, C(2), 20-32. 

406. Frekwencja czasownika a jego właściwości walencyjne: opis składni eksplikacyjnej w świetle „prawa 

Mańczaka”. W: Prace Filologiczne. 2020, LXXV/1, 263-282. 

407. Эстетический аспект воздействия СМИ (на примере журналистики и Интернета). W: Филологи-

ческие науки. 2000, 6, 16-24. 

408. Imagologia a konstruktywizm. W: Przegląd Wschodnioeuropejski. 2020, XI/2, 305-327. 

409. Od znaczenia do konceptu: pragmatyczno-kulturowe aspekty specyfikacji semantycznej. W: Poradnik 

Językowy. 2020, 7, 50-61. 

410. O sugestywnym stylu tekstu. W: Актуальные проблемы стилистики. 2020. 6, 26-38. 

411. Zamiast ukrywać niedoskonałości, opowiedz o nich innym. Wypisy i komentarze lingwistyczne. W: 

Habrajska, G. (red.), Teorie i praktyki komunikacji. Łódź, 2020; 313-328. 

412. Эстетическая функция текста в условия контекстоцентризма. В: Загидуллина, М. В./Киклевич, 

А. К. (ред.), Медиаэстетический компонент современной коммуникации. Челябинск: 

Челябинский филиал РАНХиГС, 2020, 19-28. 

413. Эстетический фактор маркетинговой коммуникации. В: Загидуллина, М. В./Киклевич, А. К. 

(ред.), Медиаэстетический компонент современной коммуникации. Челябинск: Челябинский 

филиал РАНХиГС, 2020, 187-211. 

2021 

414. Полипредикативность предложений с конъюнктивным употреблением разделительного союза 

(на материале польского и русского языков). W: Prace Językoznawcze. 2021, XIII/1, 19-35. 

415. Cемантический квадрат. В: Болдырев, Н. Н. (ред.), Когнитивные исследования. Выпуск 2 (45): 

Знаки языка и символы культуры. Сборник научных трудов, посвященный памятному юбилею 

Вероники Николаевны Телия. Москва/Тамбов, 2021, 57-70. 

D. RECENZJE, INFORMACJA NAUKOWA 

1. Научно-теоретическая конференция «Проблемы дериватологии». W: ФН. 1982. № 4. С. 94-95. 

2. Научная конференция белорусских и болгарских языковедов. W: Советское славяноведение. 

1983. № 3. С. 109-110. 

3. Rec.: Gramatyka współczesnego języka polskiego. T. 1. Składnia. T. 2. Morfologia. Warszawa, 1984. 

W: Веснік Белар. ун-та. Сер. 4. 1985. № 2. С. 77-78. 

4. Знаёмая незнаёмка. W: Беларуская мова і літаратура ў школе. 1988. № 12. С. 72-73. 

5. Заўвагі да “Нататак”.... W: Наша слова. 1992. № 16. 

6. Дыскусія аб генеалогіі Адама Міцкевіча. W: Наша слова. 1993. № 28. 

7. Rec.: Карпов В.А. Язык как система. Минск: Вышэйшая школа, 1992. W: Slavia Orientalis. 1993. 

XIII. № 4. С. 590-593. 

8. Rec.: Czapiga Zofia. Predykatywność określeń w języku polskim i rosyjskim. Rzeszów: Wyższa Szkoła 

Pedagogiczna, 1994. 184 s. W: Przegląd Rusycystyczny. XVII. 1994/3-4. S. 259-260. 

9. Rec.: В.Косеска-Тошева, Г.Гаргов. Българско-полска съпоставителна граматика. Т. 2. 

Семантичната категория определеност/неопределеност. София, 1990. W: Славяноведение. 1995. 

№ 2. С. 110-111. 



 22 

10. Rec.: П.П.Шуба. Тлумачальны слоўнік беларускіх прыназоўнікаў. Мінск: Народная асвета, 1993. 

168 с.. W: Slavia Orientalis. 1995. XLIV. 3. S. 455-456. 

11. Rec.: Avetjan E.G. Semiotika i lingvistika. Erevan: Izdatelstvo Erevanskogo Universiteta, 1989. 288 ss. 

W: Sygnały Semiotyczne. 1995. N 3. S. 3-4. 

12. Rec.: Karpov V.A. Jazyk kak sistema. Minsk:Wyšejśaja Škola, 1992. 302 ss. W: Sygnały Semiotyczne. 

1995. N 3. S. 6. 

13. Rec.: Plotnikov B.A. Jazyk kak znakovaja sistema. [W:] Obščee jazykoznanie. Suščnost’ i istorija jazy-

ka. Suprun A.E. (red.). Minsk: Wyšejśaja Škola, 1993. S. 154-171. W: Sygnały Semiotyczne. 1995. N 

3. S. 11-12.  

14. Rec.: Bogdanov V.V. Rečevoe obščenie. Pragmatičeskie i semantičeskie aspekty. Leningrad, 1990. 88 

ss. W: Sygnały Semiotyczne. 1995. N 3. S. 29. 

15. Rec.: Makarov M.L. Kommunikativnaja struktura teksta. Tver’, 1990. 52 ss. W: Sygnały Semiotyczne. 

1995. N 3. S. 33. 

16. Rec.: Barthes R. Izbrannye raboty. Semiotika, poetika. Moskva: Progress, 1989. 616 ss. W: Sygnały 

Semiotyczne. 1995. N 3. S. 38. 

17. Rec.: Вusse D. Textinterpretation. Sprachtheoretische Grundlagen einer explikativen Semantik. Opla-

den: Westdeutscher Verlag, 1992. 262 ss. W: Sygnały Semiotyczne. 1995. N 3. S. 40-41. 

18. Rec.: Galustjan R.G. Filosofija lingvistiki. Erevan: Lujs, 1989. 176 ss. W: Sygnały Semiotyczne. 1995. 

N 3. S. 41. 

19. Rec.: Maksapetjan A.G. Kauzacija. Lingvističeskie i ekstralingvističeskie aspekty. Erevan: Izdatel’stvo 

Erevanskogo Universiteta, 1990. 338 ss. W: Sygnały Semiotyczne. 1995. N 3. S. 43-44. 

20. Rec.: Melničuk A.S. (red.). Metodologičeskije osnovy novych naptavlenij w mirovom jazykoznanii. 

Kijev: Naukova Dumka, 1992. 380 ss. W: Sygnały Semiotyczne. 1995. N 3. S. 45-46. 

21. Rec.: Murzin L.N. Problemy i napravlenija sovremennoj lingvistiki. Vypusk 1. Perm’: Izdatel’stvo 

Permskogo Universiteta, 1992. 92 ss. W: Sygnały Semiotyczne. 1995. N 3. S. 46. 

22. Другая міжнародная канферэнцыя “Беларуска-руска-польскае супастаўляльнае мовазнаўства”. 

W: Slavia Orientalis. 1993. XIII. № 4. C. 595. 

23. Rec.: Żel’vis V.I. Emotivnyj aspekt reči. Psicholingvističeskaja interpretacija rečevogo vozdejstvija. 

Jaroslavl’, 1990. 82 ss. W: Sygnały Semiotyczne. 1995. N 3. S. 72-73. 

24. Rec.: Schwarz M., Chur J. Semantik. Ein Arbeitsbuch. Tübingen, 1993. 224 ss. W: Sygnały Semiotycz-

ne. 1995. N 3. S. 49-50. 

25. Rec.: Lapp E. Linguistik der Ironie. Tübinger Beiträge zur Linguistik 369. Tübingen, 1992. 190 ss. W: 

Sygnały Semiotyczne. 1995. N 3. S. 43. 

26. Międzynarodowa konferencja naukowa “Funkcjonowanie języka w różnych warunkach socjokultural-

nych i tekstowych”, Siedlce, 23 — 24 kwietnia 1996. W: Slavia Orientalis. 1996. XLV. Nr 4. S. 556-

558. 

27. Сумесная праца беларускіх і нямецкіх моваведаў. W: Наша слова. 1996. № 38. С. 4 (współautor 

Е.А.Потехинa).  

28. Rec.: Drechsel U. Typen des einfachen Satzes im Polnischen und ihre deutschen Entsprechungen. W: 

Slavia Orientalis. 1997. XLVI, nr 2. S. 323-326. 

29. Rec.: Jadacka A. Rzeczownik jako baza derywacyjna. Opis gniazdowy. W: Славяноведение. 1997. № 

2. С. 111-113. 

30. Rec.: Getmanova A.D. Učebnik po logike. Moskva: Vlados, 1994. 304. s. W: Sygnały Semiotyczne. 

1998. Nr 4. S. 17.  

31. Rec.: Plotnikov B.A. Semiotika teksta. Paragrafemika. Minsk: Vyšejšaja škola, 1992. 190 s. W: Sygna-

ły Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 15.  

32. Rec.: Ivin A.A., Pereverzev V.N., Petrov V.V. (red.). Logičeskij slovar’. Defort. Moskva: Mysl’, 1994. 

268 s. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 17.  

33. Rec.: Jurčenko V.S. Filosofskie i lingvističeskie problemy semantiki. Saratov, 1993. 48 s. W: Sygnały 

Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 17. 

34. Rec.: Rodičeva E.E. Objektnoe otnošenie v sintaksise sovremennogo nemeckogo jazyka. Minsk, 1994. 

88 s. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 19. 

35. Rec.: Kleiber G. Prototypensemantik. Eine Einführung. Tübingen: Günter Narr Verlag, 1993. 152 S. W: 

Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 23.  



 23 

36. Rec.: Lakov A.G. (red.). Semantika i urovni ee realizacii. Krasnodar, 1994. 156 s. W: Sygnały Semio-

tyczne. 1998. Nr 4. S. 23.  

37. Rec.: Mangold-Allwin R. et al. Wörter für Dinge. Von flexiblen Konzepten zu variablen Benennungen. 

Opladen: Westdeutscher Verlag, 1995. 292 S. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 24.  

38. Rec.: Bogin G.I. Substancial’naja storona ponimanija teksta. Tver’, 1993. 138 s. W: Sygnały Semio-

tyczne. 1998. Nr 4. S. 26. 

39. Rec.: Gerasimov V.L., Neroznak V.P. (red.). Jazyk i intellekt. Moskva: Progress, 1995. 416 s. W: Sy-

gnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 26.  

40. Rec.: Romanov G.S. Aktual’nye problemy referencii v svete kognitivnoj teorii upotreblenija jazyka. 

Minsk, 1995. 40 s. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 28.  

41. Rec.: Sjankevič V.I. Semantyka i pragmatyka belaruskaj movy. Brest, 1995. 214 s. W: Sygnały Semio-

tyczne. 1998. Nr 4. S. 28-29.  

42. Rec.: Svetlov V.F. Praktičeskaja logika. S.-Peterburg, 1995. 427 s. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 

4. S. 29.  

43. Rec.: Baranov A.A. Funkcional’no-pragmatičeskaja koncepcija teksta. Rostov-na-Donu, 1993. 182 s. 

W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 30.  

44. Rec.: Birich A. Metonimija v sovremennom russkom jazyke (semantičeskie i grammatičeskie aspekty). 

[Seria:] Slavische Beiträge. Bd. 326. München: Otto Sagner, 1995. 192 s. W: Sygnały Semiotyczne. 

1998. Nr 4. S. 31.  

45. Rec.: Birjulin L.A. Semantika i sintaksis russkogo impersonala. Verba metereologica i ich diatezy. 

München: Otto Sagner, 1994. 162 S. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 31.  

46. Rec.: Bogdanov V.V. Tekst i tekstovoe obščenie. Učebnoe posobie. S.-Peterburg, 1993. 68 s. W: Sy-

gnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 31.  

47. Rec.: Bühler K. Teorija jazyka. Reprezentativnaja funkcija jazyka. [Sprachtheorie. Die Darstellungs-

funktion der Sprache]. Moskva: Progress — Univers, 1993. 502 s. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 

4. S. 32.  

48. Rec.: Džaparov N.B. (red.). Asimmetričeskie svjazi v jazyke. Vladikavkaz, 1992. 162 s. W: Sygnały 

Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 32.  

49. Rec.: Gladrow W. Das Subjekt im Russischen und Deutschen. Prämissen für kontrastiven Vergleich. 

[W:] Innerslavischer und slavisch-deutscher Sprachvergleich. H. Jelitte, T. Troškina (red.). [Seria:] Bei-

träge zur Slavistik. XXVII. Frankfurt am Main — Berlin — Bern — New York — Paris — Wien: Peter 

Lang, 1995. S. 37-51. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 32.  

50. Rec.: Jachnow H., Mečkovskaja N.B., Norman B.Ju., Suprun A.E. (red.). Modalität und Modus. Allge-

meine Fragen und Realisierung im Slavischen. Wiesbaden: Harrasowitz Verlag, 1994. 414 S. W: Sy-

gnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 35.  

51. Rec.: Javorska G.M. (red.). Mova totalitarnogo suspil’stva. Kyiv, 1995. 126 s. W: Sygnały Semiotycz-

ne. 1998. Nr 4. S. 35.  

52. Rec.: Jurčеnko V.S. Kosmičeskij sintaksis. Bog — čelovek — slovo. Saratov, 1992. 136 s. W: Sygnały 

Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 35.  

53. Rec.: Kantorczyk U. Der Satztyp “V gorode (est’) universitet” / “U Igorja (est’) mašina” in der russi-

schen Komplexbeschreibung unter formal-grammatischen, semantischen, kommunikativen und referen-

tiellen Aspekt. [Seria:] Slavistische Beiträge. Bd. 300. München: Otto Sagner, 1993. 210 S. W: Sygnały 

Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 36.  

54. Rec.: Kibrik A.E. Očerki po obščim i prikladnym voprosam jazykoznanija. Universal’noe, tipovoe i 

specifičeskoe v jazyke. Moskva: Izdatel’tvo MGU, 1992. 336 s. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. 

S. 36-37.  

55. Rec.: Kiklevič A.K. Ob indeksal’nych vyraženijach s semantikoj posessivnosti (na materiale russkogo i 

nemeckogo jazykov). [W:] Slavjano-germanskie jazykovye paralleli. A.E. Suprun, H. Jachnow (red.). 

Minsk, 1996. S. 190-212.. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 37.  

56. Rec.: Kiklevič A.K. Semantičeskaja kategorija kvantifikacii v jazyke i reči. Minsk, 1995. 36 s. W: Sy-

gnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 37-39.  

57. Rec.: Kopylenko M.M. Sredstva vyraženija količestva v russkom jazyke. Alma-Ata, 1993. 182. s. W: 

Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 39.  

58. Rec.: Levickij Ju.A. Ot vyskazyvanija — k predloženiju. Ot predloženija — k vyskazyvaniju. Perm’, 

1995. 196 s. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 39.  



 24 

59. Пошукі страчанага. W: Наша слова. 1996. № 15. С. 7.  

60. Rec.: Murzin L.N. (red.). Problemy derivacii: semantika i poetika. Mežvuzovskij sbornik naučnych 

trudov. Perm’, 1991. 132 s. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 40.  

61. Rec.: Norman B.Ju. Grammatika govorjaščego. S.-Peterburg, 1994. 228 s. W: Sygnały Semiotyczne. 

1998. Nr 4. S. 41.  

62. Rec.: Pankrac Ju.G. Propozicional’nye struktury i ich rol’ v formirovanii jazykovych edinic raznych 

urovnej. Minsk — Moskva, 1992. 112 s. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 41.  

63. Rec.: Pavlovskaja N. Modal’nost’ kak lingvističeskaja kategorija. Minsk, 1995. 24 s. W: Sygnały Se-

miotyczne. 1998. Nr 4. S. 41-42. 

64. Rec.: Plotnikov B.A. Die Organisation der temporalen Lexik in den slavischen Sprachen. [W:] Tempo-

ralität und Tempus. Studien zuallgemeinen und slavischen Fragen. H. Jachnow, M. Wingender (red.). 

Wiesbaden: Harrasowitz Verlag, 1995. S. 157-175.. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 42.  

65. Rec.: Schmidt P., Lehfeldt W. Kongruenz — Rektion — Adjunktion. Systematische und historische 

Untersuchung zur allgemeinen Morphosyntax und zu den Wortfügungen im Russischen. [Seria:] Spe-

cimina Philologiae Slavicae. Bd. 37. München: Otto Verlag, 1995. 360 S. W: Sygnały Semiotyczne. 

1998. Nr 4. S. 42.  

66. Rec.: Skljarevskaja G.N. Metafora v sisteme jazyka. S.-Peterburg, 1993. 150 s. W: Sygnały Semiotycz-

ne. 1998. Nr 4. S. 42.  

67. Rec.: Wingender M. Zeit und Sprache. Temporalität und ihre Repräsentation im Lexikon des Russi-

schen. [Seria:] Slavistische Studienbücher. N.F. Bd. 5. Wiesbaden: Harasowitz Verlag, 1995. 184 S. W: 

Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 42-43.  

68. Rec.: Levitin K.J., Pospelov D.A. (red.). Buduščee iskusstvennogo intellekta. Moskva: Nauka, 1991. 

302 s. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 45.  

69. Rec.: Arnheim R. Novye očerki po psichologii iskusstva. Moskva: Prometej, 1994. 35 s. W: Sygnały 

Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 46.  

70. Rec.: Podoroga V.A. Metafizika landšafta. Kommunikativnye strategii v filosofskoj kul’tyre. Moskva: 

Nauka, 1993. 320 s. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 46-47.  

71. Rec.: Dialog. Karnaval. Chronotop. Žurnal naučnych razyskanij o biografii, teoretičeskom nasledii i 

epoche M.M. Bachtina. Vitebsk, 1992/1; 1993?1, 2-3, 4; 1994/1. N.A. Pan’kov (red.). W: Sygnały Se-

miotyczne. 1998. Nr 4. S. 48.  

72. Rec.: Giruckij A.A. Tajna slova. [W:] Nessi. 1995/8, 11-12, 13-14, 16. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. 

Nr 4. S. 48.  

73. Rec.: Lord A.B. Skazitel’ / The Singer of Tales. [Seria:] Issledovanija po fol’kloru i mifologii Vostoka. 

Moskva: Vostočnaja Literatura, 1994. 368 s. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 48.  

74. Rec.: Vološinov V.N. Filosofija i sociologija gumanitarnych nauk. S.-Peterburg:Asta-Press, 1995. 380 

s. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 48.  

75. Rec.: Mukařovský J. Issledovanija po estetike i teorii iskusstva, przekład: V.A. Kamenskaja. Moskva: 

Iskusstvo, 1994. 606 s. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 50.  

76. Rec.: Jung C.G. Analitičeskaja psichologija. V. Zelinskij (przekład i red.). S.-Peterburg: Kentavr, 1994. 

132 s. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 55.  

77. Rec.: Jung C.G. Sobranie sočinenij. Psichologija bessoznatel’nogo. V. Bakusev, A. Kričevskij (prze-

kład). [Seria:] Istorija psichologičeskoj mysli v pamjatnikach. Moskva: Kanon, 1994. 320 s. W: Sygna-

ły Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 55.  

78. Rec.: Kočetkov V.V., Skotnikova I.G. Individual’no-psichologičeskie problemy prinjatija rešenia. 

Moskva: Nauka, 1993. 144 s. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 55.  

79. Rec.: Levašov V.I. Vvedenie v psichosemiotiku. S.-Peterburg, 1994. 60 s. W: Sygnały Semiotyczne. 

1998. Nr 4. S. 56.  

80. Rec.: Mečkovskaja N.B. Social’naja lingvistika. Moskva: Aspekt Press, 1996. 206 s. W: Sygnały Se-

miotyczne. 1998. Nr 4. S. 57.  

81. Rec.: Nikiforovskij N.J. Nečistiki. Svod prostonarodnych Vitebskoj oblasti skazanij o nečistoj sile. Do-

datek do pisma Dialog. Karnaval. Chronotop. [Seria:] Narodnaja kul’tura. 1. N.A. Pan’kov (red.). Vi-

tebsk, 1995. 86 s. W: Sygnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 57.  

82. Rec.: Grjaznov A.F. (red.). Analitičeskaja filosofija. Moskva: Izdatel’stvo MGU, 1993. 182 s. W: Sy-

gnały Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 64-65.  



 25 

83. Rec.: Uruzalin B.B. Empiričeskoe — teorija — kvaziempiričeskoe. Vinnica, 1994. 60 s. W: Sygnały 

Semiotyczne. 1998. Nr 4. S. 68.  

84. Rec.: Ристиђ С./Радиђ-Дугониђ М. Реч. Смисао. Сазнање. Студиjа из лексичке семантике. 

Београд. 1999. W: Вестник МГЛУ. Серия 1. Филология. 2000. № 6. С. 142-143. 

85. Rec.: Sabine Dönninghaus. Sprache und Täuschung. Ein Beitrag zur lexikalischen Semantik des Russi-

schen unter Berücksichtigung kognitionstheoretischer Überlegungen. Wiesbaden: Harrassowitz Verlag, 

1999. 307 S. / Slavistische Studienbücher; Neue Folge. Hrsg. H. Jachnow/K.-D. Seemann. Bd. 11. W: 

Slavia Orientalis. 2002. LI. Nr. 2. S. 335-338. 

86. Rec.: Н. Б. Мечковская. Общеее языкознание. Структурная и социальная типология языков. 

Учебное пособие для студентов филологических и лингвистических специальностей. Москва, 

2001. W: Slavia Orientalis. 2003. LII. Nr. 1. S. 143-146.  

87. С. Hurtig/T. Ramza. Belarussische Grammatik in Tabellen und Übungen. Граматыка беларускай 

мовы ў табліцах і практыкаваннях. München: Otto Sagner Verlag, 2003, S. 267. Slavistische Beiträ-

ge, Bd. 420, Studienhilfen. Bd. 13. W: Slavia Orientalis. LIII. 2004. Nr 2. S. 318-319. 

88. Міжнародная навуковая канферэнцыя ”Bez cenzury. Przejawy demokratyzacji w językach słowiań-

skich końca XX wieku” (Łódź, 2–4.06.2005). W: Kiklewicz, A./Ważnik, S. (red.). Паланістыка — 

Полонистика —  Polonistyka 2004–2005. Mińsk, 403–407. 

89. Г. Нещименко. Языковая ситуация в славянских странах. Опыт описания. Анализ концепций. 

Москва: «Наука», 2003. W: Slavia Orientalis. LIV. 2005. Nr 3. S. 478–482. 

90. Eugenio Coseriu, Der Physei-Thesei-Streit. Sechs Beiträge zur Geschichte der Sprachphilosophie. Hrsg. 

von R. Meisterfeld. Tübingen: Gunter Narr Verlag, 2004. 212 S. W: Biuletyn Polskiego Towarzystwa 

Językoznawczego. 2006, LXII, 147–156. 

91. B. Hansen, P. Karlik, Sodality in Slavonic Languages, München, Otto Sagner Verlag 2005. W: Biuletyn 

Polskiego Towarzystwa Językoznawczego. 2007, LXIII, 247–250. 

92. Międzynarodowa konferencja naukowa „Język poza granicami języka. Teoria i metodologia współcze-

snych nauk o języku”, 28-30 czerwca 2007, Ostróda. W: Język Polski. 2008, LXXXVIII, 1, 97-99.  

93. Filozofia języka, semantyka lingwistyczna, lingwistyka komunikacyjna i pragamalingwistyka. W: E. 

Biesiadka (red.), Badania naukowe. III. Przegląd osiągnięć. Olsztyn 2008, 45-47. 

94. Międzynarodowa konferencja naukowa „Język poza granicami języka. Teoria i metodologia współcze-

snych nauk o języku”, 28-30 czerwca 2007, Ostróda. W: Biuletyn PTJ. 2007, LXIII, 97-99. 

95. Język w dialogu między kulturami. W: Forum Akademickie. 2009, X, 10-11. 

96. Sprawozdanie z LXVII Zjazdu Polskiego Towarzystwa Językoznawczego „Język w dialogu między 

kulturami”, Olsztyn, 25-26 IX 2009. W: Poradnik Językowy. 2010, 2, 106-112 (współautorstwo). 

97. Międzynarodowa konferencja naukowa: Język poza granicami języka II. Semantyka a pragmatyka: spór 

o pierwszeństwo, Tumiany, 24-25 czerwca 2010. W: Prace Językoznawcze. 2010, XII, 244-249 (współ-

autorstwo). 

98. Biuletyn PTJ; Sprawozdanie z LXVII Zjazdu Polskiego Towarzystwa Językoznawczego „Język w dia-

logu między kulturami”, Olsztyn, 25-26 IX 2009; A. Kiklewicz, I. Matusiak-Kępa; 2010, LXVI, 263-

269; 0,00. 

99. Międzynarodowa konferencja naukowa: Język poza granicami języka II. Semantyka a pragmatyka: spór 

o pierwszeństwo, Tumiany, 24-25 czerwca 2010. W: Poradnik Językowy. 2011, 2, 82-87 (współautor-

stwo). 

100. Rec.: Валентина Кульпина, Очерки по ономастическому переводу и лингводидактике. Warszawa: 

BEL Studio, 2013; 160 ss. W: Studia z Filologii Polskiej i Słowiańskiej. 2014, 49, 302-305. 

E. ARTYKUŁY POPULARNO-NAUKOWE 

1. Вайна каралеўстваў “усё” і “нішто”. W: Наша слова. 1992. № 4. 

2. Добра, што мы не японцы (лінгвістычная казка). W: Наша слова. 1992. № 6. 

3. Загадкі-жарты. W: Наша слова. 1992. № 16. 

4. З лаўкі — і ложак, і лесвіца, і карабель (лінгвістычная казка). W: Наша слова. 1992. № 40. 

5. Крымінальная гісторыя (лінгвістычная казка). W: Наша слова. 1992. № 16. 

6. Пра Фаму, якому мова працаваць перашкаджала (лінгвістычная казка). W: Наша слова. 1992. № 

5. 

7. Рукаў і Рукавіца (лінгвістычная казка). W: Наша слова. 1992. № 1. 



 26 

8. Словы і стравы (лінгвістычная казка). W: Наша слова. 1992. № 8. 

9. Тэфтэлі (лінгвістычная казка). W: Наша слова. 1992. № 28. 

10. Шмат, але мала (лінгвістычная казка). W: Наша слова. 1992. № 10. 

11. Як пастух пана абхітрыў (лінгвістычная казка). W: Наша слова. 1992. № 14. 

12. Jak zdobyć sukces przy pomocy wiedzy o języku? [w:] Głos Słupski. 26.10.2001. S. 6. 

13. Fragmenty o psie (tezy i tamtezy). W: Dialog Akademicki. 2005, XIII, 36. 

F. POMOCE, PROGRAMY DYDAKTYCZNE 

1. Методические указания и задания по курсу “Введение в языкознание” для студентов-заочников 

специальностей 02.17., 02.19. Минск, 1988. 26 с. 

2. Пытанні і заданні да практычных заняткаў па “Уводзінах у мовазнаўства”. Мінск, 1990 (2-е из-

дание: 1991). 14 с. (совместно с В. Б. Журавлем). 

3. Язык. Философия. Логика / Программы курсов и специальных семинаров. Минск, 1991. С. 16-18. 

4. Синтаксис. W: Программы по польскому языку. Сост. Гюлумянц К. М., Киклевич А. К., Кожи-

нова А. А. Минск, 1998. С. 25-29.  

5. Практикум по польскому языку. Тексты. Минск: Белорусский государственный университет, 

1997; 62 ss. (współautorstwo). 

6. Educational program of the speciality 5b011700 „The Kazakh languace and the literaturę”; The Minis-

try of Education and Science of Republic Kazakhstan; The Kazakh National Pedagogical University af-

ter Abai. Almaty 2013 (co-author). 


